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Read this first!

Safety Information

WARNING:

This equipment must be earthed.
To ensure safe operation, make sure that the optical cable is securely connected to an earthed CCU when in use.

The fact that the equipment operates satisfactorily does not imply that the power point is earthed or that the installation is
completely safe. For your safety, if you are in any doubt about the effective earthing of the power point, please consult a
qualified electrician.

WARNING:

e To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this equipment to rain or moisture.

e To reduce the risk of fire or electric shock, keep this equipment away from all liquids. Use and store only in locations which are
not exposed to the risk of dripping or splashing liquids, and do not place any liquid containers on top of the equipment.

WARNING:

Always keep memory cards (optional accessory) or accessories (camera number sheet) out of the reach of babies and small
children.

WARNING:

This equipment is compliant with Class A of CISPR 32.
In a residential environment this equipment may cause radio interference.

CAUTION:

Do not remove panel covers by unscrewing.

To reduce the risk of electric shock, do not remove the covers. No user serviceable parts inside.
Refer servicing to qualified service personnel.

CAUTION:

In order to maintain adequate ventilation, do not install or place this unit in a bookcase, built-in cabinet or any other confined
space. To prevent risk of electric shock or fire hazard due to overheating, ensure that curtains and any other materials do not
obstruct the ventilation.

CAUTION:

The optical cable shall remain readily operable.
To completely disconnect this equipment from the power supply, disconnect the optical cable from the equipment.

CAUTION:

To reduce the risk of fire or electric shock and annoying interference, use the recommended accessories only.

CAUTION:

Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.

CAUTION:

Invisible Laser radiation is emitted from the Optical fiber connector when this product is turned on.
Don’t look into directly into the Optical fiber connector of this product.

CAUTION:

Do not jar, swing, or shake the unit by its handle while another accessory is attached.
Due to the added weight, any strong jolt to the handle may damage the unit or result in personal injury.
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CAUTION:

Do not lift the unit by its handle while the tripod is attached. When the tripod is attached, its weight will also affect the unit’s
handle, possibly causing the handle to break and hurting the user. To carry the unit while the tripod is attached, take hold of the
tripod.

CAUTION:

Do not leave the unit in direct contact with the skin for long periods of time when in use.

Low temperature burn injuries may be suffered if the high temperature parts of this unit are in direct contact with the skin for long
periods of time.

When using the equipment for long periods of time, make use of the tripod.

CAUTION:

This product uses a semiconductor laser system and is a Class 1 Laser Product.

Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified herein may result in hazardous
radiation exposure.

Don’t make any modifications.

Don’t repair by yourself.

Refer servicing to qualified personnel.

Other Precautions

EMC NOTICE FOR THE PURCHASER/USER OF THE APPARATUS

1. Pre-requisite conditions to achieving compliance with the above standards

<1> Peripheral equipment to be connected to the apparatus and special connecting cables

e The purchaser/user is urged to use only equipment which has been recommended by us as peripheral equipment to
be connected to the apparatus.

e The purchaser/user is urged to use only the connecting cables described below.

<2> For the connecting cables, use shielded cables which suit the intended purpose of the apparatus.

e Video signal connecting cables
Use double shielded coaxial cables, which are designed for 75-ohm type high-frequency applications, for SDI (Serial
Digital Interface).
Coaxial cables, which are designed for 75-ohm type high-frequency applications, are recommended for analog
video signals.

e Audio signal connecting cables
If your apparatus supports AES/EBU serial digital audio signals, use cables designed for AES/EBU.

Use shielded cables, which provide quality performance for high-frequency transmission applications, for analog
audio signals.

e Other connecting cables

Use shielded cables, which provide quality performance for high-frequency applications, such as connecting cables
for IEEE1394 or USB.

e \When connecting to the HDMI signal terminal, use multilayer shielded cables, which provide quality performance for
high-frequency applications.

e \When connecting to the DVI signal terminal, use a cable with a ferrite core.

e |f your apparatus is supplied with ferrite core(s), they must be attached on cable(s) following instructions in this
manual.

2. Performance level
The performance level of the apparatus is equivalent to or better than the performance level required by these standards.

However, the apparatus may be adversely affected by interference if it is being used in an EMC environment, such as an
area where strong electromagnetic fields are generated (by the presence of signal transmission towers, cellular phones,
etc.). In order to minimize the adverse effects of the interference on the apparatus in cases like this, it is recommended that
the following steps be taken with the apparatus being affected and with its operating environment:

1. Place the apparatus at a distance from the source of the interference.
2. Change the direction of the apparatus.
3. Change the connection method used for the apparatus.

4. Connect the apparatus to another power outlet where the power is not shared by any other appliances.
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Manufactured by: Panasonic Corporation, Osaka, Japan
Importer’s name and address of pursuant to EU rules:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Disposal of Old Equipment
Only for European Union and countries with recycling systems
This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical and
electronic products must not be mixed with general household waste.

— For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection points in
accordance with your national legislation.
By disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment.
For more information about collection and recycling, please contact your local authority, dealer or supplier.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with national legislation.
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MpoyeTeTe TOBa Han-HanpeAa!

UHdopmauma 3a 6esonacHoCT

NPEOYNPEXOAEHUE:

Toa obopynBaHe TpsibBa Aa Obae 3a3eMeHo.

3a rapaHTupaHeTo Ha 6e3onacHa paboTa, ybenete ce, Ye oNTUYHUST kaben e cBbp3aH cTabunHo kbM 3a3emeH CCU, korato ce
nsnonasea.

dakTbT, Ye obopyasaHeTo paboTn Jobpe, He 03HaYaBa, Ye 3axpaHBaHETO € CbC 3a3eMsiIBaHe UMM Ye MOHTaXbT € HanmbITHO
besonaceH. 3a Bawata 6e30nNacHOCT, NPy CbMHEHME OTHOCHO ebMKACHOCTTa Ha 3a3eMsIBaHETO, MOSsA Aa ce 00pbLyaTe KbM
KBanMduLmpaH enekTpoTEXHUK.

NMPEAYNPEXAEHUE:

e 3a HamarsiBaHe Ha pucka OT MoXap WUNu yaap OT enekTpUYecku ToK, He noanaraite ToBa o6opyaBaHe Nnog Bb3aecTBUETO Ha
OB Unu Bnara.

e 3a HamarsiBaHe Ha p1cka OT MoXap WUIv yaap OT enekTPUYEcKy TOoK, ApbXKTe ToBa 06opyaBaHe Oarneye OT BCAKAKBM TEYHOCTHU.
M3nonaBaiite ro 1 ro cbxpaHsiBalTe caMo Ha MecTa, KOUTO He Ca MOASIOKEHMN Ha PUCK OT HakaneaHe MM HanpbCkBaHe C
TEYHOCTU, U HEe NOCTaBANTe HUKAKBU CbAOBE C TEYHOCTU BbpXY 060pyaBaHETO.

NMPEAYNPEXAOEHUE:

BuHarn gpbXte kapTute ¢ nameT (BOMbIIHUTENHA NPUHAANEXHOCT) UMK NPUHAASIEXHOCTMTE (NTMCTa 3a HOMEepa Ha kamepaTa)
n3BbLH obcera Ha 6ebeta n manku geua.

NMPEAYNPEXAEHUE:

ToBa o6opyagaHe cboTBeTcTBa Ha knac A Ha CISPR32.
B unuuiHa cpega ToBa o6opyaBaHe MoXe Aa NPUYUHU Pagmuo CMYLLEHMS.

BHUMAHMUE:

He cBansanTte kanauuTte Ha NaHenuTe 4Ypes3 pasBMBaHe.

C ornep HamansiBaHe Ha pucka OT yaap OT eNEKTPUYECKU TOK He CBarnsiiiTe kanauuTte. BbTpe B yCTPOMCTBOTO HsIMa YacTu 3a
obcnyxBaHe OT NoTpebuTensi.

3a obcnyxBaHeTo ce 06bpHETE KbM KBanuduumpaH cepBuseH nepcoHarn.

BHUMAHMUE:

3a pgace noaabp)ka NOAXOAsLWa BEHTUNALUNSA, HE MOHTUPaWTE UK pasnonaranTe Toea yCTpOIZCTBO BbpPXYy nonuuun 3a
KHWUIMW, BrpageHun Wwkadose unun gpyru 3aTBOPEHM NPOCTPaHCTBa. 3a n3bgareaHe Ha puUcCKa OT yaap OT eNneKTpu4eCckn ToK Uunu
OMacHOCTTa OT noXap nopaau nperpasaHe, He }J,OI'IyCKaIZTe 3aBecu unu gpyrn npegmMmeTu aa npedar Ha BeHTunauudarta.

BHUMAHMUE:

OnTnYHUAT kaben Tpﬂ6Ba Aa oCTaBa BMHArn B roTOBHOCT.
3a NbHOTO M3KIoYBaHe Ha ToBa o6opy,u,BaHe OT eNneKkTpo3axpaHBaHeTo, U3KIMYBaNTE ONTUYHUS kaben Ha O60py}J,BaHeTO.

BHUMAHUE:

3a HamansBaHe Ha PUCKa OT noXap unn yaap OT eNniekKTpu4eckn ToK, KakKTo U 3a nsbareaHe Ha HENnpPUATHU CMYyLLUEHUA,
n3nonssamnTe camo npenopbYaHUTe NpuHagneXxHoCcTu.

BHUMAHMUE:

I'IpeKaneHo BUCOKOTO 3BYKOBO HarndraHe B criywianky nnm HaylwHUUM MoXe a npean3Buka 3ary6a Ha cnyxa.

BHUMAHMUE:

KoraTto To3n NPOAYKT € BKIIH0YEeH, OT KOHEKTOpa Ha ONTUYHUA kaben ce reHepumpa HeBnanmo a3epHo n3rnbyBaHe.
He rmeparite AMpPeKTHO B KOHEKTOPA Ha ONTUYHNA Kaben Ha To3n NPOOYKT.
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BHUMAHMUE:

He TpbckanTe, pa3maxsanTe Unv pasapycBanTe YCTPOMCTBOTO 3a ApbXKaTa My, KOraTo € 3akpeneHa apyra NpuHaanexXHocCT.
Mopaamn [obaBAHETO Ha TEXECT BCSIKO CUIMTHO TPbCKaHe 3a ApbXKaTa MoXe Aa NOBpPeaM YCTPOMCTBOTO UK Aa NpeamnsBurka
HapaHsiBaHe.

BHUMAHMUE:

He BowranTte ycTpOMCTBOTO 3a ApbXKaTa My, OKATO € 3aKpeneH TPUHOXHUKBLT. Korato TPUHOXHMKBT € 3aKperneH, TermoTo My
CbLUO TakKa e Bb3[enCcTBa Ha ApbXKKaTa Ha YCTPOMCTBOTO KaTo MOXe U a st NOBpeawn, Npyu KOeTo NoTpebuTensT fa ce HapaHu.
3a npeHacsiHe Ha YCTPOWCTBOTO C NPUKaYeH TPUHOXHUK, APBXKTE 32 TPUHOXKHYKA.

BHUMAHMUE:

He ocTaBaiiTe NPOABLIMKATENHO BPEME YCTPOMCTBOTO B HEMOCPEACTBEH KOHTAKT C KoXaTa, KoraTo ro uanonasare.
M3rapsiHe Ha KoxaTa npu H1UCKa TeMnepaTtypa MOXe [a Bb3HMKHE, ako ropeLy YacTu OT ToBa YCTPOWCTBO ce HamupaTt B
HernocpeacTBEH KOHTaKT C KokaTa Npoab/HKUTENHO BpeMe.

KoraTo nsnonseate o6opyaBaHETO NPOALIKUTENHO BPEME, NOCTaBANTE TPUHOXKHUKA.

BHUMAHMUE:

Tosn NpoayKT n3nonaea cuctema ¢ nonynpoBOAHMKOB Nasep 1 e rnasepeH npogdykt ot Knac 1.

M3non3BaHeTo Ha ypeau 3a ynpasneHue, HaCTPOMKN Unu npoueaypu n3BbH Teaun, KOMTO ca cneunduumpanHm Tyk, Moxe Aa
npeAn3BMKa nsnaraHe Ha onacHa pagvauus.

He npaBeTe HVKakBu NPOMEHN.

He npeanpuemarite peMOHTU CaMOCTOSITENHO.

OcTaBeTe 0bcnyxBaHeTo Ha KBanMuUMpaH cepBmn3eH nepcoHarn.

Opyrv npeanasHn MepKu

MHPOPMALIUA 3A KYIMTYBAYA/NOTPEBUTENA HA OBOPYOABAHETO OTHOCHO
ENEKTPOMAIHUTHATA CbBMECTUMOCT

1. MNpegBaputenHu ycnoeusi 3a NocTMraHe Ha CbBMECTUMOCT C FOpHUTE CTaHgapTu

<1> TepudepHn ycTponCTBa 3a CBbP3BaHE KbM anapartypara 1 creumanty CbeMHUTENHN kabenu

e Ha kynyBaya ce npenopbyBa a usnonssa camo obopyasaHe, KOeTo € 61rno NnpenopbYaHoO OT HAacC B KAYECTBOTO Ha
nepudepHo obopyaBaHe 3a CBbp3BaHe KbM anapartypara.
e Ha kynyBaya/notpeburtens ce npenopbyBa Aa M3nonsesa camo OMMCaHUTE No-40Ny CbeAVHUTENHN Kabenw.

<2> B ka4ecTBOTO Ha CbeaVHUTENHU kKabenu n3nonaeanTe ekpaHnpaHy kabenu, KoMTo ca NoAXOoASALM 3a NaHNPaHOTO
npegHasHavyeHve Ha anapaTyparTa.
o CbeauHutenHu kabenu 3a BUAeOCUrHanm
M3nonsBavite OBOMHO eKpaHMpaHu koakcuanHu kabenu 75-oma, KOHCTPYMpaHU 3a BUCOKOYECTOTHM NPUINOXKEHUS, 3a
cepueH undpos nHtepdeic (SDI).
KoakcuanHu kabenu 75-oma, KOHCTPyMpaHu 3a BUCOKOYECTOTHU NPUMOXKEHMWS, Ce NPenopbYBaT 1 3a aHarnorosu
BUAEOCUTHanNw.
e CbeanHutenHu kabenu 3a ayamo curHanm
Ako Bawara anapatypa nogabpxa AES/EBU cepuiiHn LumdpoBmn ayamo curHanu, nanonasavite kabenm,
KOHCTpyupaHu 3a AES/EBU.
M3non3eavite ekpaHupaHu kKabenu, KouTo NpefoCcTaBAT Ka4eCTBEHN XapaKTepUCTUKM NPU NPUINOXKEHNS C NpefaBaHe
Ha BMCOKa YecToTa, 3a aHanoroBy ayamo CUrHanwm.
Opyru cbeamHnTenHn kabenu
M3non3agarite ekpaHupaHu kabenu, KoUTo NPeaoCTaBAT KAYECTBEHN XapakTePUCTUKM NPU NPUINOXKEHNS C NpefaBaHe
Ha BMUCOKa YecToTa, OT TUMNa Ha cbeanHuTenHu kabenn 3a IEEE1394 nnu USB.
e [pun cBbp3BaHe KbM KOHekTop 3a HDMI curHan nanonasanTte MHOIOCIOMHM eKpaHupaHu kabenu, kKouTo
NPEeAOCTaBAT KAYECTBEHM XapaKTEPUCTUKN NPU BUCOKOUYECTOTHU NMPUIOXKEHUS.
Mpn cBbp3BaHe kbM KoHekTop 3a DVI curHan nsnonssante kaben ¢ dpeputHa CbpLeBrHa.
Ako BallaTa anapatypa e 6una goctaBeHa ¢ hepuTHa CbpLeBMHa (CbpLEBUHM), TS/Te TpsibBa Aa 6bae/at
nocraBeHa/n Bbpxy kabena (kabenvTe) B CbOTBETCTBUE C YKa3aHWUATa B HACTOALLMUS HAPBYHMK.
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2. HwuBO Ha Ka4eCcTBOTO Ha XapaKTepUCTUKNTE
HWBOTO Ha Ka4eCTBOTO Ha XapaKTEPUCTUKMTE Ha anapaTypara € eKB1BaneHTHO Unn No-g4obpo OT HMBOTO Ha KaYeCTBOTO,
M3UCKBAHO OT Te3W CTaHAapTU.
Obave anapatyparta Moxe HebnaronpusTHO Aa Ce BNunsie OT CMYLLEHUS], aKo Ce U3MOoM3Ba B CPeAa C eneKTPOMarHUTHM
CMYLLEHWS, HaNpUMep B MeCTa, KbAETO Ce reHepupaTt CUITHWN eNeKkTpoOMarHUTHU noneta (OT NPUCHLCTBMETO Ha NpefaBaTenHmn
Kynu, KneTbYHu TenedoH 1 np.). 3a HamansaeBaHe Ha HebnaronpuATHUTE Bb3OENCTBUSA OT CMYLLEHMATa BbpXy anapaTtypaTa B
TakmBa criydam ce npenopbysa Aa ce npeanpvemar CriefHuTe CThIKU CNPAMO NoAoXeHaTa Ha Bb3AencTBue anaparypa u
paboTHaTa 11 cpega:

1. Pasnonaravite anapatypaTa Aaneye oT U3TOYHMKA Ha CMYLLEHMATA.
2. MpomMeHeTe nocokaTa Ha pasnonaraHe Ha anapartypaTa.
3. MNpomeHeTe MeToaa 3a CBbP3BAHETO Ha anapaTypara.

4. CBbpxeTe anaparypara KbM ApYr KOHTAKT CbC 3axpaHBaHe, OT KOMTO He ce 3axpaHBaT W Ha Apyru npubopu.

MpounsseaeHo ot: Panasonic Corporation, Osaka, Japan
Mme 1 agpec Ha BHOCMTENS CbrnacHo npasunaTa Ha EC:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

U3xBBbpnsiHe Ha U3ne3nu oT ynotpe6a enekTpUYecku U eneKTPoHHU ypeau

Camo 3a EBponeirckus cb3 U CTPaHUTE CbC CUCTEMM 3a peuuKnupaHe

To3n cumBOM BbPXy NPOAYKTUTE, ONakoBKaTa W/vnu Npuapyxasaliute JOKYMEHTM O3HavyaBa, ve

n3pasxoaBaHuUTe enekTPUYEckn U eNneKkTPOHHM NPodyKTU He GMBa Aa ce U3XBbPIAT B 06LMTe BUTOBM OTNagbLM.

Mons, npeaaBaiTe ctapute NpodykTy 3a 06paboTka, NpepaboTka 1 peLnknupaHe Ha KOMNETEHTHUTE NMYHKTOBE
I 3a cbbupaHe Ha oTnagbLM CbrMacHO 3aKOHOBUTE pasrnopenbu.

KaTto n3xsbpnsite Te3n nNpoaykTu NnpaBunHo, Bue nomarate 3a 3ana3BaHe Ha LEHHWN pecypcy 1 3a n3bsirBaHe Ha

€BEHTYyarnHo BpeaHWTe BNUSHUS BbpXy YOBELLKOTO 34paBe U okonHaTa cpeaa.

3a noseye MHMOPMaLMS OTHOCHO CbBUPAHETO U PELIMKIMPAHETO ce 0ObpHETE KbM BalueTo npeanpusTie Ha

MSICTO, MpeAnarallo YCryrin BbB Bpb3ka C U3XBbPIISIHETO HA OTNagbuuTe, AUMbP WU AOCTaBYUK.

CbrnacHo pasnopefbuTe B cTpaHaTta 3a HeNpaBUITHO U3XBBLPIISIHE Ha Te3n oTnagbLmM MoraT Aa 6baaT HanoXeHu

napuyHu rnodu.
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Ctéte nejdrive!

Bezpecnostni informace

VYSTRAHA:

Tento spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Pro zajisténi bezpecného provozu musi byt pouzivany opticky kabel bezpeéné pfipojen k uzemnéné CCU.
Uspokojiva funkce zafizeni jesté neni zarukou fadného uzemnéni zasuvky nebo Uplné bezpecénosti elektroinstalace. Z

bezpecnostnich divodu se v pfipadé jakychkoli pochybnosti o efektivnim zemnéni zasuvky laskavé obratte na kvalifikovaného
elektromontéra.

VYSTRAHA:

e Aby se omezilo nebezpeci poZaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte toto vybaveni desti nebo vihku.

e Aby se omezilo nebezpeci pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, uchovavejte toto vybaveni v bezpecné vzdalenosti od
vSech tekutin. Toto vybaveni pouzivejte a uchovavejte pouze na mistech, ktera nejsou vystavena nebezpeci kapajicich nebo
tekoucich tekutin. Na horni stranu tohoto vybaveni neumistujte zadné nadoby s tekutinami.

VYSTRAHA:

Pamétové karty (volitelné pfisluSenstvi) nebo pfisluSenstvi (Ciselny list kamery) vzdy uchovavejte mimo dosah kojencu a
malych déti.

VYSTRAHA:

Toto zafizeni je ve shodé s normou CISPR32 tfidy A.
V rezidenénim prostfedi mdze toto zafizeni zplsobit ruseni radiovych vin.

UPOZORNENI:

NeodSroubovaveijte kryty panelu.

Aby se omezilo nebezpecdi Urazu elektrickym proudem, nesnimejte tyto kryty. Uvnitf nejsou zadné soucasti, které by mohl
uZivatel servisovat vlastnimi silami.

Servis pfenechte kvalifikovanym pracovnikim.

UPOZORNENI:

Pro zajisténi dostateCného vétrani neinstalujte ani neumistujte tento pfistroj do knihovny, vestavéné skfiriky ani do jiného
uzavieného prostoru. Aby se zabranilo nebezpedi Urazu elektrickym proudem nebo pozaru z diivodu pfehfivani, zajistéte, aby
vétrani nebylo blokovano zavésy nebo jinymi materialy.

UPOZORNEN:I:
Opticky kabel musi byt pohotové pfistupny.
Chcete-li toto vybaveni zcela odpojit od elektrické sit&, odpojte opticky kabel od vybaveni.

UPOZORNEN::

Aby se omezilo nebezpeci pozaru nebo Urazu elektrickym proudem a nepfijemného ruseni, pouzivejte pouze doporucené
pFisluSenstvi.

UPOZORNEN::

Nadmérny akusticky tlak ze sluchatek do usi a na usi maze zpUsobit ztratu sluchu.

UPOZORNENI:

Kdyz je tento produkt zapnuty, z konektoru optického pfipojeni vyzafuje neviditelné laserové zareni.
Nedivejte se pfimo do konektoru optického pfFipojeni tohoto produktu.

UPOZORNEN::

Netfeste, nehoupejte ani neklepte pfistrojem za drzadlo, kdyz je nasazeno dalsi pfisluSenstvi.
Vzhledem k pfidané hmotnosti miZe jakykoli silny naraz do rukojeti poskodit pfistroj nebo zplsobit zranéni osob.
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UPOZORNENI:

Nezvedejte pfistroj za drzadlo, kdyz je pfipevnén stativ. Kdyz je pfipevnén stativ, jeho hmotnost se rovnéz prenasi na drzadlo
pFistroje a mohla by zplsobit prasknuti drzadla a poranéni uzivatele. Chcete-li pfistroj pfenést, kdyZ je pfipevnén stativ, uchopte
stativ.

UPOZORNEN:I:

Pfi pouzivani nenechte pfistroj dlouhodobé v pfimém kontaktu s pokozkou.

Pokud jsou ¢asti tohoto pfistroje o vysoké teploté dlouhodobé v pfimém kontaktu s pokozkou, mize dojit k popaleninam
zplsobenym nizkymi teplotami.

Pfi dlouhodobém pouZzivani vybaveni vyuZzijte stativ.

UPOZORNENI:

Tento produkt vyuziva polovodiovy laserovy systém a jedna se o laserovy produkt tfidy 1.

PFi pouzivani ovladacich prvku, nastaveni nebo postup, které nejsou uvedeny v této pfirucéce, hrozi vystaveni nebezpeé¢nému
zareni.

Neprovadéjte zadné upravy.
Neopravujte vlastnimi silami.
Servis pfenechte kvalifikovanym pracovnikim.

Dalsi zasady

POZNAMKA EMC PRO PORIZOVATELE/UZIVATELE PRISTROJE

1. Za&kladni pfedpoklady pro dosazeni shody s vySe uvedenymi normami

<1> Periferni vybaveni musi byt pfipojeno k pfistroji a specialni propojovaci kabely
e Durazné doporucujeme pofizovateli/uzivateli, aby pouzival pouze vybaveni, které jsme doporudili jako periferni
vybaveni pro pfipojeni k tomuto pfistroji.
e Durazné doporucujeme pofizovateli/uzivateli, aby pouzival pouze propojovaci kabely uvedené nize.
<2> Jako propojovaci kabely pouzivejte stinéné kabely, které jsou vhodné pro zamysleny ucel pristroje.
e Kabely pro pfipojeni videosignalu
Pouzivejte koaxialni kabely s dvojitym stinénim, které jsou uréeny pro vysokofrekvenéni 750hmové pouziti, pro SDI
(Serial Digital Interface).
Pro analogové videosignaly jsou doporuceny koaxialni kabely, které jsou uréeny pro vysokofrekvenéni 750hmové
pouziti.
e Kabely pro pfipojeni zvukového signalu
Pokud vas pfistroj podporuje AES/EBU sériové digitalni zvukové signaly, pouzivejte kabely uréené pro AES/EBU.
Pro analogové zvukové signaly pouzivejte stinéné kabely, které zajistuji kvalitni vysledky pfi vysokofrekvencnich
pfenosech.
e Ostatni propojovaci kabely
Pouzivejte stinéné kabely, které zajistuji kvalitni vysledky pfi vysokofrekvenénich pfenosech, napfiklad propojovaci
kabely pro IEEE1394 nebo USB.
e P¥i pfipojovani k terminalu signalu HDMI pouzijte vicevrstvé stinéné kabely, které zajistuji kvalitni vysledky pfi
vysokofrekvencnich pfenosech.
e P¥i pfipojovani k terminalu signalu DVI pouzijte kabel s Zeleznym jadrem.
e Pokud je vas pfistroj dodavan se Zeleznym jadrem (jadry), musi byt pfipojeno(y) na kabelu(ech) podle pokynu v této
prirucce.
2. Uroven vykonu
Urovef vykonu pfistroje odpovida nebo je lepsi, neZ Groveri vykonu poZadovana t&mito normami.
Nicméné na pfistroj mGze mit negativni vliv ruSeni, pokud je pouzivan v prostfedi EMC, napfiklad na misté, na kterém
vznikaji silna elektromagneticka pole (v blizkosti pfevadécu signalu, mobilnich telefond atd.). Aby se minimalizovaly
negativni ucinky ruseni na pfistroj v podobnych pfipadech, doporucujeme provést s rusenym pfistrojem a jeho provoznim
prostfedim nasledujici opatfeni:

1. Umistéte pfistroj do bezpe¢né vzdalenosti od zdroje ruseni.
2. Zménte smér pristroje.
3. Zménite zplsob pfipojeni pfistroje.

4. Pripojte pfistroj k jiné elektrické zasuvce, kterou nesdili zadné jiné pfistroje.
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Vyrobce: Panasonic Corporation, Osaka, Japonsko
Jméno a adresa dovozce podle pravidel EU:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Likvidace pouzitych zarizeni
Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a zpracovani odpadu.
Tento symbol na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozorfiuje na to, Ze se pouzita
elektrické a elektronicka zafizeni, nesméji likvidovat jako béZzny komunalni odpad.

— Aby byla zajiSténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobkl, odevzdavejte je v souladu s narodni
legislativou na pfislusnych sbérnych mistech.
Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspore cennych pfirodnich zdroji a prfedejdete moznym negativnim dopadim na
lidské zdravi a zivotni prostiedi.
O dal8i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni ufady, prodejce nebo dodavatele.
PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni legislativy.
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Laes dette forst!

Sikkerhedsinformation

ADVARSEL:

Dette udstyr skal jordforbindes.

For at sikre sikker drift skal du sgrge for, at det optiske kabel er tilsluttet korrekt til en jordet kontrolenhed for kameraet (CCU),
nar det er i brug.

Det faktum, at udstyret fungerer tilfredsstillende, er ikke ensbetydende med, at stikkontakten er jordet, eller at installationen
er helt sikker. Hvis du er i tvivl om, hvorvidt stikkontakten er effektivt jordet, skal du kontakte en autoriseret elektriker for din
sikkerhed.

ADVARSEL:

o For at mindske risikoen for brand eller elektrisk stad bgr man ikke udseette dette udstyr for regn eller fugt.

e For at mindske risikoen for brand eller elektrisk sted bagr man holde dette udstyr veek fra alle vaesker. Det méa kun bruges og
opbevares pa steder, som ikke er udsat for risikoen for at blive dryppet eller steenket pa, og der ma ikke anbringes nogen form
for vaeske oven pa udstyret.

ADVARSEL:

Searg altid for, at hukommelseskort (ekstraudstyr) eller tilbehar (kameranummerark) holdes veaek fra babyer og sma barn.

ADVARSEL:

Udstyret er i overensstemmelse med Klasse A af CISPR32.
| et beboelsesmiljg kan udstyret forarsage radio-interferens.

FORSIGTIG:

Fjern ikke paneler ved at skrue dem af.
For at reducere risikoen for elektrisk stad ma man ikke fierne deekslerne. Der er ingen brugerservicerbare dele indeni.
Al service skal udferes af kvalificeret servicepersonale.

FORSIGTIG:

For at opretholde tilstraekkelig ventilation ma denne enhed ikke installeres eller placeres pa en bogreol, indbygget i et skab eller
andre lukkede rum. For at undga risiko for elektrisk stad eller brandfare pga. overophedning skal man sgrge for, at gardiner og
andre materialer ikke hindrer ventilationen.

FORSIGTIG:

Det optiske kabel skal veere nemt at betjene.
For helt at afbryde dette udstyr fra stremforsyningen skal man frakoble det optiske kabel fra udstyret.

FORSIGTIG:

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stad og generende interferens ma man kun bruge det anbefalede tilbehgor.

FORSIGTIG:

Ekstremt lydtryk fra gre- og hovedtelefoner kan forarsage nedszettelse af harelsen.

FORSIGTIG:

Usynlig laserstraling udsendes fra det optiske fiberstik, nar produktet er aktiveret.
Kig ikke direkte ind i den optiske fiber for dette produki.

FORSIGTIG:

Enheden ma ikke stgdes, svinges eller rystes i handtaget, mens et andet tilbeher er tilsluttet.
Pa grund af den ekstra veegt kan kraftige sted pa handtaget beskadige enheden eller forarsage personskade.
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FORSIGTIG:

Enheden ma ikke lgftes i handtaget, mens den er fastgjort til stativet. Nar stativet er fastgjort, vil veegten ogsa pavirke enhedens
handtag, hvilket kan fa handtaget til at ga i stykker og skade brugeren. For at baere enheden, nar den er tilsluttet stativet, skal
man holde pa stativet.

FORSIGTIG:

Lad ikke enheden veere i direkte kontakt med huden igennem leengere tid, nar den er i brug.

Man kan fa lavtemperaturforbraendinger, hvis dele fra enheden med hgje temperaturer er i direkte kontakt med huden igennem
leengere tid.

Ved brug af udstyret igennem laengere tid skal der gares brug af stativet.

FORSIGTIG:

Dette produkt anvender et halvlederlasersystem og er et klasse 1-laserprodukt.

Anden brug af betjeningsanordninger eller justering eller ydelse af procedurer end dem, der er angivet heri, kan resultere i farlig
straleeksponering.

Undlad at modificere produktet.

Undlad selv at reparere.

Al service skal udfgres af kvalificeret personale.

Andre forholdsregler

EMC-MEDDELELSE TIL KOBEREN/BRUGEREN AF APPARATET

1. Forudseetninger for at kunne opfylde overstadende standarder

<1> Perifert udstyr skal veere forbundet til apparat med specielle tilslutningskabler
e Kgberen/brugeren opfordres til kun at bruge udstyr, som er blevet anbefalet af os som eksternt udstyr, der kan
tilsluttes apparatet.
e Kgberen/brugeren opfordres til kun at bruge de kabler, der beskrives nedenfor.

<2> For kabler, brug skaermede kabler som passer til formalet for enheden.
e Forbindelseskabler for videosignal
Brug dobbelt afskeermede koaksiale kabler, som er designet til 75-ohm hgjfrekvente anvendelser for SDI (Serial
Digital Interface).
Coaxiale kabler, som er designet til 75-ohm hgjfrekvente anvendelser, anbefales til analoge videosignaler.
e Forbindelseskabler for lydsignal
Hvis dit apparat understatter AES/EBU serielle digitale lydsignaler, skal du bruge kabler, der er designet til AES/
EBU.
Brug afskaermede kabler, der giver kvalitetsydelse for hgjfrekvente transmissionsanvendelser for analoge
lydsignaler.
e Andre forbindelseskabler
Brug afskaermede kabler, der giver kvalitetsydelse for hgjfrekvente anvendelser, sdsom tilslutning af kabler til
IEEE1394 eller USB.
e Nar der oprettes forbindelse til HDMI-signalstikket, skal der bruges mangeskaermede kabler, der leverer
kvalitetsydelse til hgjfrekvente anvendelser.
e Nar der oprettes forbindelse til DVI-signalstikket, skal du bruge et kabel med en ferritkerne.
e Huvis dit apparat leveres med ferritkerne(r), skal de vaere fastgjort pa kablet(erne) ifglge anvisningerne i denne
vejledning.
2. Ydeevne
Ydeevnen af apparatet svarer til eller er bedre end ydeevnen, der kreeves i henhold til disse standarder.
Men apparatet kan pavirkes af interferens, hvis det bruges i et EMC-miljg, sdsom et omrade, hvor steerke elektromagnetiske
felter skabes (fra tilstedevaerelsen af mobile transmissionstarne, mobiltelefoner osv.). For at begraense de negative
virkninger af interferensen pa apparatet i sddanne tilfeelde anbefales det, at der traeffes folgende foranstaltninger med
apparatet, der pavirkes, og med omgivelserne:

1. Placer apparatet pa afstand af kilden til interferensen.
2. Skift apparatets retning.
3. Skift forbindelsesmetoden, der bruges for apparatet.

4. Tilslut apparatet til en anden stikkontakt, hvor strammen ikke deles med andre apparater.
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Produceret af: Panasonic Corporation, Osaka, Japan
Importarens navn og adresse i henhold til EU's regler:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Indsamling af elektronikskrot
Kun for Den Europaiske Union og lande med retursystemer
Dette symbol pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at brugte elektriske og elektroniske
produkter ikke ma blandes med almindeligt husholdningsaffald.

— For korrekt behandling, indsamling og genbrug af gamle produkter, skal du tage dem til indsamlingssteder i
overensstemmelse med den nationale lovgivning.
Ved at skaffe sig af med dem pa korrekt vis hjeelper du med til at spare veerdifulde ressourcer og forhindre
eventuelle negative pavirkninger af menneskers sundhed og miljget.
@nsker du mere udferlig information om indsamling og genbrug skal du kontakte din kommune, forhandler eller
leverandar.
Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot kan eventuelt udlgse badeforleeggelse.
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Lees dit eerst!

Veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING:

Deze apparatuur moet geaard zijn.

Om een veilige werking te garanderen, moet u ervoor zorgen dat de optische kabel veilig met een geaard apparaat is
verbonden als de apparatuur wordt gebruikt.

Als de apparatuur naar behoren werkt, betekent dit niet dat het stopcontact geaard is of dat de installatie volledig veilig is. Als u
twijfelt of uw stopcontact goed geaard is, neem dan voor uw eigen veiligheid contact op met een gekwalificeerde elektricien.

WAARSCHUWING:

e Stel deze apparatuur niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand of elektrische schokken te verminderen.

e Stel deze apparatuur niet bloot aan vloeistoffen om het risico op brand of elektrische schokken te verminderen. Gebruik de
apparatuur en bewaar deze enkel op plaatsen waar geen vloeistoffen kunnen worden gemorst en plaats geen vloeistoffen
boven op de apparatuur.

WAARSCHUWING:

Houd geheugenkaarten (optioneel accessoire) of accessoires (nummerblad van camera) altijd buiten het bereik van baby's en
kleine kinderen.

WAARSCHUWING:

Deze apparatuur voldoet aan Klasse A van CISPR32.
Deze apparatuur kan in een woonwijk radio-interferentie veroorzaken.

OPGELET:

Schroef geen deksels los.

Verwijder de deksels niet om het risico op elektrische schokken te verminderen. Er zitten binnenin geen door de gebruiker te
repareren onderdelen.

Neem voor onderhoud contact op met bevoegd servicepersoneel.

OPGELET:

Installeer of plaats dit toestel niet in een boekenkast, een ingebouwde kast of enige andere gesloten ruimte om voldoende
ventilatie te verzekeren. Zorg ervoor dat gordijnen of enig ander materiaal de ventilatie niet blokkeren om het risico op
elektrische schokken of brand als gevolg van verhitting te vermijden.

OPGELET:

De optische kabel moet makkelijk bereikbaar blijven.
Om de apparatuur volledig van de voeding los te koppelen, koppelt u de optische kabel los van de apparatuur.

OPGELET:

Gebruik enkel de aanbevolen accessoires om het risico op brand of elektrische schok en stroomstoringen te vermijden.

OPGELET:

Overmatige geluidsdruk van oor- en hoofdtelefoons kan tot gehoorschade leiden.

OPGELET:

Onzichtbare laserstraling wordt door de optische connector uitgezonden, als dit product is ingeschakeld.
Kijk niet rechtstreeks in de optische connector van dit product.

OPGELET:

Zwaai of schud het toestel niet bij de handgreep terwijl enig ander accessoire is gemonteerd.

Vanwege het bijkomende gewicht kan elke stevige ruk aan de handgreep leiden tot schade aan het toestel of resulteren in
persoonlijk letsel.
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OPGELET:

Til het toestel niet op als het statief is bevestigd. Als het statief is bevestigd, heeft het gewicht ervan een invioed op de
handgreep van het toestel. Mogelijk breekt de handgreep, waardoor de gebruiker kan worden gekwetst. Als u het toestel wilt
dragen terwijl het statief is bevestigd, houd dan het statief vast.

OPGELET:

Zorg ervoor dat het toestel niet gedurende lange tijd in contact is met de huid als het in gebruik is.

Als de warme onderdelen van dit toestel voor langere tijd in direct contact komen met de huid kan dit tot brandwonden leiden.
Als u de apparatuur voor langere perioden gebruikt, maak dan gebruik van het statief.

OPGELET:

Dit product maakt gebruik van een halfgeleider-lasersysteem en is een Klasse 1 laserproduct.

Gebruik van de bedieningselementen of aanpassingen aan of uitvoering van andere procedures dan diegene die hierin zijn
gespecificeerd, kan leiden tot gevaarlijke stralingsblootstelling.

Voer geen wijzigingen uit.

Voer zelf geen reparaties uit.

Neem voor onderhoud contact op met bevoegd personeel.

Andere voorzorgsmaatregelen

EMC-RICHTLIJN VOOR DE KOPER/GEBRUIKER VAN HET APPARAAT

1. Vereiste voorwaarden om aan de bovenstaande normen te voldoen

<1> Randapparatuur die met het apparaat moet worden verbonden en speciale verbindingskabels

e De koper/gebruiker wordt verzocht om alleen uitrusting te gebruiken die door ons wordt aanbevolen als
randapparatuur die met het apparaat mag worden verbonden.
e De koper/gebruiker wordt verzocht om enkel de hieronder omschreven verbindingskabels te gebruiken.

<2> Gebruik als verbindingskabels afgeschermde kabels die geschikt zijn voor het beoogde gebruik van het apparaat.
e Videokabels

Gebruik dubbelafgeschermde coaxiale kabels die ontworpen zijn voor hogefrequentietoepassingen type 75 ohm
voor SDI (seriéle digitale interface).

Coaxiale kabels, die zijn ontworpen voor hogefrequentietoepassingen type 75 ohm, worden aanbevolen voor
analoge videosignalen.

e Audiokabels

Als uw apparaat seriéle digitale audiosignalen AES/EBU ondersteunt, gebruik dan kabels die voor AES/EBU zijn
ontworpen.

Gebruik afgeschermde kabels, die hoge kwaliteit bieden voor toepassingen van hogefrequentietransmissie voor
analoge audiosignalen.

e Andere verbindingskabels

Gebruik afgeschermde kabels, die hoge kwaliteit bieden voor hogefrequentietoepassingen, zoals verbindingskabels
voor IEEE1394 of USB.

e Als u met de HDMI-signaalterminal verbindt, gebruik dan meerlagige afgeschermde kabels, die hoge kwaliteit
bieden voor hogefrequentietoepassingen.

e Als u met de DVI-signaalterminal verbindt, gebruik dan een kabel met een ferrietkern.

e Als er bij uw apparaat ferrietkernen worden bijgeleverd, moeten die met kabels worden verbonden, zoals in de
instructies in deze handleiding omschreven is.

2. Prestatieniveau
Het prestatieniveau van het apparaat is gelijk aan of beter dan het prestatieniveau dat volgens deze normen is vereist.
Maar het apparaat kan negatief worden beinvioed door storingen, als het wordt gebruikt in een EMC-omgeving, zoals een
gebied waar sterke elektromagnetische velden worden opgewekt (in de buurt van zendmasten, mobiele telefoons, enz.).
Om de negatieve effecten van storingen op het apparaat in dergelijke gevallen te beperken, worden de volgende stappen
aanbevolen met het betreffende apparaat en de gebruiksomgeving:

1. Plaats het apparaat op een afstand van de storingsbron.
2. Wijzig de richting van het apparaat.
3. Verbind het apparaat op een andere manier.

4. Verbind het apparaat met een andere stopcontact waarop geen andere apparaten zijn aangesloten.
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Geproduceerd door: Panasonic Corporation, Osaka, Japan
Naam en adres van importeur overeenkomstig EU-regels:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Duitsland

Het ontdoen van oude apparatuur.

Enkel voor de Europese Unie en landen met recycle systemen.

Dit symbool op de producten, verpakkingen en/of begeleidende documenten betekent dat gebruikte elektrische
en elektronische producten niet samen mogen worden weggegooid met de rest van het huishoudelijk afval.
Voor een juiste verwerking, hergebruik en recycling van oude producten, gelieve deze in te leveren bij de
desbetreffende inleverpunten in overeenstemming met uw nationale wetgeving.

Door ze op de juiste wijze weg te gooien, helpt u mee met het besparen van kostbare hulpbronnen en voorkomt
u potentiéle negatieve effecten op de volksgezondheid en het milieu.

Voor meer informatie over inzameling en recycling kunt u contact opnemen met uw plaatselijke gemeente,
dealer of leverancier.

Afhankelijk van uw nationale wetgeving kunnen er boetes worden opgelegd bij het onjuist weggooien van dit
soort afval.
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Lugege esmalt seda!

Ohutusteave

HOIATUS:

See seade tuleb maandada.
Ohutu té6tamise tagamiseks veenduge, et optiline kaabel on kasutamise ajal 6igesti maandatud CCU-ga uhendatud.

Asjaolu, et seade tdotab rahuldavalt, ei tAhenda, et pistikupesa on maandatud véi paigaldus on taielikult ohutu. Kui teil on
kdhklusi pistikupesa maanduse suhtes, votke oma ohutuse tagamiseks tGihendust kvalifitseeritud elektrikuga.

HOIATUS:

e Sittimis- voi elektrilddgiohu vahendamiseks arge laske seadmel puutuda kokku vihma ega niiskusega.

e Sittimis- voi elektrilddgiohu vahendamiseks hoidke see seade eemal kdikidest vedelikest. Kasutage ja hoiustage ainult
kohtades, kus puudub vedelike tilkumise voi pritsimise oht, samuti arge asetage seadme peale vedelikuanumaid.

HOIATUS:

Hoidke malukaardid (lisavarustus) ja tarvikud (kaamera numbrileht) alati imikute ja vaikelaste kdeulatusest eemal.

HOIATUS:

See seade vastab standardi CISPR32 klassile A.
See seade voib elamupiirkondades pdhjustada raadiohairinguid.

ETTEVAATUST:

Arge kruvige lahti ega eemaldage paneeli katteid.

Elektriloogiohu vahendamiseks arge eemaldage katteid. Sisemuses ei ole kasutaja poolt hooldatavaid osi.
Viige seade hooldamiseks kvalifitseeritud hooldajale.

ETTEVAATUST:

Piisava ventilatsiooni tagamiseks arge paigaldage ega asetage seda seadet raamaturiiulisse, seinakappi ega muudesse suletud
kohtadesse. Ulekuumenemisest tingitud elektrilddgi- vai siittimisohu vahendamiseks veenduge, et kardinad ega muud sarnased
materjalid ei blokeeriks ventilatsiooniavasid.

ETTEVAATUST:

Optiline kaabel peab olema kasutuskalblik.
Seadme vooluvdrgust taielikult lahutamiseks eemaldage optiline kaabel seadmelt.

ETTEVAATUST:

Sittimis- ja elektrilddgiohu ning segavate hairingute vahendamiseks kasutage ainult soovitatud lisatarvikuid.

ETTEVAATUST:

Liigne helirdhk korvaklappides vdib pdhjustada kuulmise kadumist.

ETTEVAATUST:

Kui toode on sisse lulitatud, kiirgab optiline fiiberkonnektor ndhtamatut laserikiirgust.
Arge vaadake otse selle toote optilisse fiiberkonnektorisse.

ETTEVAATUST:

Arge 168ge, kiigutage ega raputage seadet kdepidemest hoides, kui sellele on paigaldatud méni lisatarvik.
Lisaraskuse tottu voib kdepideme tugevam raputus kahjustada seadet vdi pdhjustada kehavigastusi.

ET-1 Estonian



AK-UC3300G/AK-UC3300GS | Eesti |

ETTEVAATUST:

Arge tdstke seadet kaepidemest hoides, kui sellele on paigaldatud statiiv. Kui statiiv on kinnitatud, méjutab selle raskus seadme
kaepidet ja vbib pbhjustada kdepideme purunemist ning seeldbi kasutajale vigastusi. Kui seadmele on kinnitatud statiiv, hoidke
selle ligutamiseks statiivist.

ETTEVAATUST:

Valtige kasutamise ajal seadme ja naha pikaajalist kokkupuudet.

Kui seadme koérge temperatuuriga osad puutuvad nahaga pikka aega kokku, vdib see pdhjustada madalast temperatuurist
tingitud pdletusi.

Kui kasutate seadet pikka aega, kasutage statiivi.

ETTEVAATUST:

See toode kasutab pooljuhtlasersiisteemi ja on 1. klassi lasertoode.

Kaesolevalt kirjeldatust erinevate juhtimis-, reguleerimis- vi kasutusprotseduuride kasutamine vdib pdhjustada kokkupuudet
ohtliku kiirgusega.

Arge ehitage imber.

Arge remontige ise.

Viige seade hooldamiseks kvalifitseeritud personalile.

Muud ettevaatusabinoud

EMU MARKUS OSTJALE / SEADME KASUTAJALE

1. Eeltingimused ulalmainitud standardite vastavuse saavutamiseks

<1> Seadmega ja spetsiaalsete ihenduskaablitega Gihendatavad valisseadmed
e Ostja/kasutaja peab kasutama ainult seadmeid, mis on soovitatud seadmega valisseadmetena ihendamiseks.
e Ostja/kasutaja peab kasutama ainult allpool kirjeldatud ihenduskaableid.

<2> Kasutage lihenduskaablitena varjestatud kaableid, mis vastavad seadme ettenahtud kasutuseesmargile.
e Videosignaali Uhenduskaablid
Kasutage SDI (digitaalne jadaliides) korral kahekordse varjestusega koaksiaalkaableid, mis on méeldud
75-oomisele kdrgsagedusega rakendustele.

Koaksiaalkaablid, mis on mdeldud 75-oomistele kdrgsagedusega rakendustele, on soovitatavad analoogvideo
signaalidele.

e Helisignaali Gihenduskaablid
Kui teie seade toetab AES-i/EBU digitaalheli jadasignaale, kasutage AES-ile/EBU-le ettendhtud kaableid.

Kasutage analooghelisignaalide korral varjestatud kaableid, mis tagavad kdrgsagedusega edastamise rakenduse
kvaliteetse toimimise.

e Muud tGhenduskaablid

Kasutage varjestatud kaableid, mis tagavad kérgsagedusega rakenduste kvaliteetse toimimise, nt IEEE1394 voi
USB-uhenduskaablid.

e Kui Gihendate HDMI-signaaliklemmiga, kasutage mitmekihilise varjestusega kaableid, mis tagavad kérgsagedusega
rakenduste kvaliteetse toimimise.

e Kui Uhendate DVI-signaaliklemmiga, kasutage ferriitsidamikuga kaablit.
e Kui seadmel on ferriitsidamik(ud), tuleb need ihendada kaablitega selles juhendis toodud juhiste kohaselt.
2. Toodtamise tase
Seadme to6tamise tase on samavaarne voi parem kui nende standarditega ndutud téotamise tase.
Samas voivad seadet negatiivselt méjutada hairingud, kui seda kasutatakse EMU keskkonnas, nagu kohad, kus esineb
tugevaid elektromagnetvélju (saatjamastide, mobiiltelefonide jms ldhedus). Sellistel juhtudel on soovitatav seadme hairingute
negatiivse méju vahendamiseks jargida mojutatud seadme ja téokeskkonna puhul jargmisi samme:

1. Paigutage seade hairinguallikast piisavalt kaugele.
2. Muutke seadme suunda.
3. Muutke seadmel kasutatud ihendusmeetodit.

4. Uhendage seade muu toitepistikuga, kus toide ei ole teiste seadmetega jagatud.
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Tootja: Panasonic Corporation, Osaka, Jaapan
Maaletooja nimi ja aadress EL-i reeglite kohaselt:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Vanade seadmete jaatmekaitlus
Ainult Euroopa Liidule ja ringlussevétu siisteemidega riikidele
See toodetel, pakendil ja/vdi kaasasolevatel dokumentidel olev siimbol tAhendab, et vanu elektri- ja
elektroonikatooteid ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka.

— Vanade toodete nduetekohaseks tootlemiseks, taastamiseks ja ringlusse vétmiseks viige need ettenahtud
kogumiskohtadesse vastavalt riiklikele digusaktidele.
Nende toodete korrektse jaatmekaitlusega aitate sdasta hinnalisi ressursse ning valtida véimalikke kahjulikke
mdojusid inimeste tervisele ja keskkonnale.
Tapsema teabe saamiseks kogumise ja ringlussevétu kohta pdérduge kohaliku omavalitsuse, edasimuija voi
tarnija poole.
Vastavalt riiklikele digusaktidele vdib selliste jadtmete ebakorrektse jadtmekaitlusega kaasneda trahv.
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Lue tama ensin!

Turvaohjeet

VAARA:

Tama laite on maadoitettava.
Turvallisen toiminnan varmistamiseksi, tarkista, ettd optinen kaapeli on liitetty maadoitettuun kameran ohjausyksikkdon.

Tosiasia, etta laite toimii tyydyttavasti ei tarkoita, etta pistorasia olisi maadoitettu tai ettd asennus olisi turvallinen. Turvallisuutesi
varmistamiseksi, jos olet epavarma pistorasian maadoituksesta, ota yhteytta valtuutettuun sahkdasentajaan.

VAARA:

e Tulipalo- tai sdhkoiskuvaaran ehkaisemiseksi ala altista laitetta sateelle tai kosteudelle.

e Tulipalo- tai sdhkoiskuvaaran ehkaisemiseksi pida laite etdalla kaikista nesteista. Kayta ja sailyta vain kohteissa, jotka eivat
altistu valuville tai roiskuville nesteille, alaka aseta nesteita sisaltavia esineita laitteen paalle.

VAARA:

Pida aina muistikortit (lisdvaruste) tai varusteet (kameran numeroarkki) vauvojen ja pienten lasten ulottumattomissa.

VAARA:

Tama laite tayttaa CISPR32-standardin luokan A vaatimukset.
Laite voi aiheuttaa radiohairi6td asuinymparistossa.

VAROITUS:

Al irrota suojakansia ruuvaamalla niita auki.

Al irrota kansia séhkoiskuvaaran vélttamiseksi. Laitteen siséllé ei ole kayttajan huollettavissa olevia osia.
Huoltoty6t saa suorittaa vain valtuutettu huoltohenkild.

VAROITUS:

Riittdvan ilmanvaihdon varmistamiseksi 8la asenna tai sijoita laitetta kirjahyllyyn, kaappiin tai muuhun suljettuun tilaan.
Ylikuumenemisesta aiheutuvan tulipalo- tai sahkdiskuvaaran valttamiseksi varmista, etta verhot ja muut materiaalit eivat esta
tuuletusta.

VAROITUS:

Optisen kaapelin on oltava helposti kaytettavissa.
Laitteen kytkemiseksi irti kokonaan verkkovirrasta on optinen kaapeli irrotettava laitteesta.

VAROITUS:

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita tulipalo- tai sdhkoiskuvaaran ja kiusaavien hairididen valttamiseksi.

VAROITUS:

Korkea aanenpaine kuulokkeista voi johtaa kuulovammoihin.

VAROITUS:

Nakymatonta lasersateilya syntyy optisesta kuituliitdnnasta, kun tuote kytketaan paalle.
Al3 katso suoraan taman tuotteen optiseen kuituliitdntian.

VAROITUS:

Al heiluta tai ravista yksikkoa kahvasta jonkin lisdvarusteen ollessa asennettuna.
Lisapainosta johtuen voimakas ravistaminen kahvasta voi vaurioittaa yksikkda tai johtaa henkildvammaan.

Fl-1 Finnish



AK-UC3300G/AK-UC3300GS | Suomi |

VAROITUS:

Ala nosta yksikkoé kahvasta kolmijalan ollessa asennettuna. Kun kolmijalka on asennettu, vaikuttaa sen paino kahvaan, joka voi
vaurioitua ja aiheuttaa henkildvamman. Kanna yksikk6a kolmijalasta, kun se on asennettu.

VAROITUS:

Al anna laitteen olla pitkié aikoja kosketuksissa ihoon sen ollessa kaytdssa.

Matalien lampétilojen aiheuttamia paleltumisvammoja voi esiintya, jos yksikdn korkean lampétilan osat ovat kosketuksissa ihoon
pitkia aikoja.

Jos laitetta kaytetdan pitkia aikoja, kayta kolmijalkaa.

VAROITUS:

Tuote kayttaa puolijohdelaserjarjestelmaa ja on luokan 1 lasertuote.

Muiden kuin tdssa mainittujen kayttdtapojen ja sdatdjen tekeminen voi johtaa vaaralliseen altistumiseen sateilylle.
Ala tee mitédan muutoksia.

Al korjaa itse.

Huoltoty6t saa suorittaa vain valtuutettu henkilosto.

Muut varoitukset

HUOMAUTUS SAHKOMAGNEETTISESTA YHTEENSOPIVUUDESTA TUOTTEEN
OSTAJALLE/KAYTTAJALLE

1. Edellytysolosuhteet yndenmukaisuuden saavuttamiseksi ylla kuvattujen standardien mukaan

<1> Laitteeseen liitetyt oheislaitteet ja erityiset liitantakaapelit
e Ostajaa/kayttajaa kehotetaan kdyttdmaan vain meidan suosittelemia oheislaitteita laitteen kanssa.
e Ostajaa/kayttajaa kehoitetaan liittdmaan vain alla kuvattuja kaapeleita.

<2> Kayta liitantoihin vain suojattuja kaapeleita, jotka sopivat laitteen kayttotarkoitukseen.
e Videosignaalin litdntakaapelit
Kayta kaksoissuojattuja koaksiaalikaapeleita, jotka on tarkoitettu 75-ohmin korkeataajuussovelluksiin, SDl:lle
(sarjadigitaaliliittyma).
75-ohmin korkeataajuussovelluksiin tarkoitettuja koaksiaalikaapeleita suositellaan analogisille videosignaaleille.
e Aanisignaalin liitintakaapelit
Jos laitteesi tukee AES/EBU digitaalisia danisignaaleita, kaytd AES/EBU-kaapeleita.

Kayta suojattuja kaapeleita, jotka antavat erinomaisen suorituskyvyn korkeataajuuksisissa lahetyssovelluksissa,
analogisille aanisignaaleille.

e Muut liitantakaapelit

Kayta suojattuja kaapeleita, jotka antavat erinomaisen suorituskyvyn korkeataajuuksisissa sovelluksissa, kuten
IEEE1394 tai USB -kaapelit.

e Kun HDMI-signaaliliitin liitetaan, kayta monikerroksista suojattua kaapelia, jotka antavat erinomaisen suorituskyvyn
korkeataajuuksisissa sovelluksissa.

e Kun DVI-signaaliliitin liitetdan, kayta kaapelia ferriittisydamella.
e Jos laitteesi on varustettu ferriittisydamilla, on ne liitettdva kaapeleihin tdman kayttdohjeen ohjeiden mukaan.
2. Suorituskykytaso

Laitteen suorituskykytaso on sama tai parempi, kuin naiden standardien vaatima suorituskykytaso.
Hairiét voivat kuitenkin vaikuttaa haitallisesti laitteeseen, jos sita kaytetdan sahkémagneettisessa ymparistdssa,
kuten tiloissa, joissa muodostuu vahvoja sdhkémagneettisia kenttia (signaalin Iahetysmastot, matkapuhelimet jne).
Hairididen haittavaikutusten rajoittamiseksi, suosittelemme seuraavien toimenpiteiden suorittamista laitteeseen ja sen
kayttdymparistoon:
1. Sijoita laite etaalle hairidlahteesta.
2. Muuta laitteen suuntausta.
3. Muuta laitteen liitantamenetelmaa.

4. Liita laite toiseen pistorasiaan, jossa virtaa ei jaeta muiden laitteiden kanssa.
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Valmistaja: Panasonic Corporation, Osaka, Japan
Maahantuojan nimi ja osoite EU-saantdjen mukaan:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Vanhojen laitteiden havittaminen
Vain EU-jasenmaille ja kierratysjarjestelmaa kayttaville maille
Téama symboli tuotteissa, pakkauksessa ja/tai asiakirjoissa tarkoittaa, etta kaytettyja sahkolla toimivia ja
elektronisia tuotteita ei saa laittaa yleisiin talousjatteisiin.

— Johda vanhat tuotteet kasittelya, uusiointia tai kierratysta varten vastaaviin kerayspisteisiin laissa annettujen
maaraysten mukaisesti.
Havittamalla tuotteet asiaankuuluvasti autat samalla suojaamaan arvokkaita luonnonvaroja ja estamaan
mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ihmiseen ja luontoon.
Lisatietoa kerdamisesta ja kierratyksesta saa paikalliselta jatehuollosta vastuulliselta viranomaiselta,
jalleenmyyjalta tai toimittajalta.
Maiden lainsdddanndn mukaisesti tdman jatteen maaraystenvastaisesta havittdmisesta voidaan antaa
sakkorangaistuksia.
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AlaBdaoTte TTPpWTA TO TTAPOV!

NMAnpo@opieg acPAAEIOG

MPOEIAOMOIHZH:

AuTSG 0 €EOTTAICUOG TTPETTEI VO YEIWVETAL.

MNa tn dlacedaAion Tng ac@alolg Acitoupyiag, eEao@aAifeTe OTI TO OTTTIKO KAAWDIO €xel cUVOEDET ue ao@AAgla o€ pia Hovada
eAéyyou kdapepag (CCU) katd Tn xpAon.

To yeyovog 611 0 e€0TTAICUOG AeITOUpYEi IKAVOTTOINTIKG &€V UTTOVOEI OTI TO oneio 1I0XU0G gival yelwpévo ) 6Tl N eykatdoTaon gival
atmmoAUTWG ao@AAAG. MNa TNV ac@AAeId oag, €AV ExeTe AUPIBOAIEG OXETIKA PE TNV OTTOTEAECUATIKY YEIWON TOu onueiou 1I0XU0G,
TIPETTEl VA OUPPOUAEUEDTE EIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

NMPOEIAOMNOIHZH:

e [0 va PEIOETE TOV KiVOUVO TTUPKAYIAG I NAEKTPOTTANEIaG, unv eKBETETE aUTS ToV €EOTTAIONG O€ Bpoxn 1 uypaaoia.

e [0 va PEIWOETE TOV KivOUVO TTUPKaYIAS A NAEKTPOTTANEiaG, diatnpeite autd Tov €E0TTAICHS PaKpId aTrd KABE €idoug uypd.
XpNOIUOTIOIEITE KaI ATTOBNKEUETE POVO O€ TOTTOBETIEG 01 OTToIEG OEV Eival EKTEBEINEVEG OTOV KiVOUVO UYPWYV TTOU OTAJOUV i
TNTOIAGVE KOl PNV TOTTOBETEITE BOXEIO UYPWV TTAVW OTOV ECOTTAICUO.

MPOEIAOMOIHZH:

AloTnpeite TAvTa TIG KAPTEG HVAMNG (TTPOAIPETIKG ageaoudp) A Ta ageooudp (To SeATIO Pe ToV apIBud TNG KAUEPAG) EKTOG TNG
EMBEAEIOG BPEPUWIV KAl PIKPWV TTAIDIWV.

MPOEIAOMNOIHZH:
O mmapwv e€ommAiIoudg TANpoi TiIg TTpolTroBéoelg Tng Katnyopiag A Tou CISPR32.
O Tmapwyv E0TTAIoNGG evdEXeTal va TTPOKAAETEI padIoTTaPEUBOAEG O€ OIKIOKG TTEPIBAAAOVTO.

NMPOZOXH:

Mnv atropakpUveTe Ta KOAUPPOTA TwV TTAVEA EERIBWVOVTAG TA.

Ma va PeIwoeTe ToV Kivouvo NAEKTPOTTANEIAG, NV ATTOUOKPUVETE Ta KAAUPPATO. XTO EOWTEPIKG eV UTTAPYOUV £EAPTAUATA TTOU
va emMOEXOVTAI CUVTHPNON aTTd TOV XPHoTN.

Mpétrel va avabETeTe TIG EpyaTieg oUVTAPNONG O€ EIDIKEUPEVOUG TEXVIKOUG.

NMPOZOXH:

MNa va diatnpeital ETTAPKNG CaePICPOS, UnVv eykaBIoTATE A TOTTOBETEITE QUTH TN povada o€ BIBAIOBNKN, evToixiouévo eppdplo i
o€ oTrol0dNTToTE AAAO OTEVO XWpPO. IMa TNV TTPAANWN KIvOUVou NAEKTPOTTANSIaG 1 TTUpKayIdg Adyw uTTEPBEpUavong, TTPETTEl va
BeBaiwveaTe OTI KOUPTIVES KAl OTTOIAOATTOTE AAAD UAIKG eV eUTTOBICOUV TOV EEAEPITUO.

NMPOZOXH:

To oTTTIKO KAAWDIO TTPETTEI VO TTAPAMEVEI OE ETOINOTNTA AEITOUPYIOG.

Ma TNV ARPN atmoolvdeon autol Tou EOTTAICUOU aTTO TNV TPOPOB0Cia PEUPATOG, OTTOCUVOEETE TO OTITIKO KAAWSIO OTTO TOV
€COTTAIOO.

NMPOZOXH:

Ma va peiwBei o Kivouvog TTupkayidg i NAEKTPOTTANEIaG Kol EVOXANTIKWY TTAPEPBOAWY, TIPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITE HOVO TO
TTPOTEIVOUEVA AgETOUAP.

MPOZOXH:

H uttepBoAIKA NXNTIKN TTiECN OTTO OKOUCTIKA UTTOPE VO TTPOKAAETEI OTTWAEIQ TNG OKONG.

NMPOZOXH:

Extréptreral adpatn akTivoBolia Aéilep atrd Tov OUVOETHUO OTTTIKWY IVWV OTAV TO TTPOIOV Eival EVEPYOTTOINUEVO.
Mnv koitare atreuBeiag 0To GUVOECHO OTITIKWY IVWYV AUTOU TOU TTPOIOVTOG.
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NMPOZOXH:

Mnv Tapakouvdre, TOAAVTEUETE | AVAKIVEITE TN Povada atrd Tn Aafr) TnG evw £Xouv TTpocapTnBei ekei afeaoudp.
NAbéyw Tou TTpocTIBEPEVOU BApPOUG, OTTOIOdNTTOTE duVaTO TTARYUa OTn AdRr PTTOPEi va TTPOKAAEaEl ¢nuid oTn povada A va
ETTIPEPEI ATOUIKO TPAUUATIONO.

NMPOZOXH:

Mnv avuywveTe Tn govada atd Tn Aafn TnG evw gival TrpocapTnuévo 1o Tpitrodo. OTav gival TTpocapTnuévo To TPITTodo, TO
Bapog Tou Ba eTTnpedlel etmiong TN AaBn TNG Hovadag, TTPOKAAWVTAG TBavVWG OTTACIPO TNG AABAG Kal TpAupaTiIopd GTo XpHoTn.
Mo va yeTa@EépeTe TN HOVAdA VW gival TOTTOBETNPEVO TO TPITTOdO, TTIACTE TO TPITTODO.

NMPOZOXH:

Mnv a@rivete Tn povdada oe atreubeiag eTTagn Pe To OEPUA YIa HEYAAEG XPOVIKES TTEPIODOUG KATA TN XPron.

Mrtropei va TTpokAnBouv TpaupaTiopoi atréd £ykauua eAv Ta eEapTrpaTa ge uywnAn Beppokpaacia autAg TG Hovadag gival oe
ateuBeiog eTTa@n Pe To SEPUA 1) yIa HEYAAEG XPOVIKEG TTEPIOSOUG.

Otav xpnoIyoTroIiTe ToV EEOTTAIGHO VIO PEYAAEG XPOVIKEG TTEPIODOUG, TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITE TO TPITIOdO.

NMPOZOXH:

To 1rpoidv auTd xpnoiyoTToiEi Eéva auaTnua A&ICep NUIaywyou kai gival TTpoidv Aéilep KAdong 1.

H xprion oToixeiwv eAéyxou, ol puBuioeig ) n diegaywyn dIadIKacIwy SIaQOPETIKWY aTTd auTd TTou opilovTal OTO TTAPOV EVOEXETAI
va TTIPEPOUV ETTIKIVOUVN €KOBECTN O€ aKTIVOBOAIQ.

Mn d1e€diyeTe TPOTTOTTOINTEIG.

Mn die€dyeTe 01 idI01 ETTIOKEUEG.

Mpétrel va avabETeTe TIG Epyaaieg ouvTPNONG O€ EIBIKEUPEVOUG TEXVIKOUG.

AAAO TTPOANTTITIKA METPA

EIAONOIHZH A THN HAEKTPOMAINHTIKH ZYMBATOTHTA I'l|A TON AFOPAZTH/
XPHZTH THZ 2YZKEYHZ

1. TpoatraitoUpeva yia TNV €TTEUEN TNG CUPPOPPWONG UE TA QVWTEPW TTPOTUTIA

<1> TMepipepelakdg eEOTTAIOPOG TToU Ba cuvdEeBEl Ye TN CUOKEUT Kal €181KA KaAWdIa ouvdeong
e O ayopaoTng/xpAaTnG TTOPOTPUVETAI VO XPNOIPOTIOIEl OVo €EOTTAIOOUG TTOU ouaTrAvovTal atd eNAg wg
TTEPIPEPEINKOI EEOTTAIOUOI YIa OUVDEDT OTN GUCKEUN.
e O ayopaoTAG/XpPAOTNG TTAPOTPUVETAI VA XPNOIKOTIOIE JOVO Ta KAAWSIO GUVOETNG TTOU TTEPIYPAPOVTAI KATWTEPW.

<2> Ta 10 KOAWSdIa oUVdEONG TTPETTEI VO XPNOIKOTIOIEITE BWPaKICPEVA KAAWDIa Ta oTToia €EUTTNPETOUV TOV TTPOOPICOPEVO

OKOTTO TG OCUOKEUNG.

o KaAwdia ouvdeong GAUATOG EIKOVAG
Mpétrel va xpnoipoTtrolgite dITTAG, Bwpakiopéva, oJoagovIKA KaAwdIa, Ta OTToia €Xouv OXEDIAOTEI yIa EQAPUOYEG
UWnAnGg ouxvoTnTag TuTTou 75-ohm, yia SDI (Wneiakr) ogipiakr diaocUvdeon).
Ta opoagovikd KaAwdIa Ta OTToIa £XOUV OXEDIOOTE YIO EQAPUOYES UWNAAG cuxvaTnTag TUTTOU 75-0hm cuaTrvovTal
yla avaAoyIkd orjpaTa Bivreo.

o KaAwdia ouvdeong GAPATOG XOU
Edv n ouokeun oag utrooTtnpiCel ogipiakd, yneioka onpara nxou AES/EBU, TTpétrel va xpnoiyoTrolgite KaAwdia
oxedlaopéva yia AES/EBU.
XpnoiyoTroleite BwpaKiouéva KAAWDIO TTOU TTAPEXOUV TTOIOTIKE aTTdd00T VIO EQAPHOYEG HETABOONG UWNANG
ouyVvOTNTAG, YIa avaAoyIKG GAPATA AXOU.

o AANa KaAwdIa ouvdeong
XpnoIYoTToIEiTE BWPAKIOUEVA KOAWDIA TO OTTOIO TTAPEXOUV TTOIOTIKF OTTO800T YId EQAPHOYEG UWNANG OUXVOTNTAG
OTTwg oUuvdeon kaAwdiwv yia IEEE1394 A USB.

e Otav ouvdéete aTo TepUATIKO orpaTtog HDMI, TTpéTrel va XpnolPoTIoIEiTE BwpaKIoPéva, TTOAUCTPWHATIKA KOAWDIA, Ta
OTT0ia TTAPEXOUV TTOIOTIKA aTTdd00N YIa EQAPUOYEG UWNANG OUXVOTNTAG.

e Otav ouvdéeTe o€ TePUATIKO arjpatog DVI, xpnoigotrolgite £€va KaAwdIo Pe TTUPrvVa QePPITN.

e Edv n ouokeur) 0ag TTOPEXETAI PE TTUPAVA(EG) PEPPITN, TTPETTEI VO TTPOCAPTATAI (TTPOCAPTWVTAI) OTO (OTA)
KoAwdIo(a) cUPQWVa PE TIG 08NYieg OTO TTAPOV EYXEIPIOIO.
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2. Emimedo amoédoong

To etriredo a16OO0NG TNG CUOKEUNG €ival AvTiOTOIXO PE i KAAUTEPO ATTO TO ETTITTEQ0 ATTOOOONG TTOU ATTAITEITAI ATTO AUTA TA
TTPOTUTIAL.

QoT1600 N CUCKEUN UTTOPEI Va €TTNPEACTEI apvNTIKG atrd TTAPEUBOAEG AV XpNOIKOTIOIEITAI OE NAEKTPOPAYVNTIKO TTEPIBGAAOV
(EMC) 6mwg o€ xwpo 611ou dnuioupyolvTtal duvatd nAekTpopayvnTikd TTedia (AOyw Trapouaiag TTipywv PETAd0OoNG
onudTWY, KIVATWY TNAEPWVWY KATT). [a TRV EAa)IOTOTTOINON TWV apvNTIKWY ETIOPAcEwY AOyw TTAPEUBOAWY OTN CUCKEUNA
o€ TETOIEG TTEPITITWOEIG, CUOTAVETAI va AapBdavovTal Ta €€ HETPA OTN OUOKEUH TTOU ETTNPEACETAI Kal 0TO TTEPIBAAAOV
Aerroupyiag:

1. ToroBeTrOTE TN CUOKEUN O€ PIa ATTOCTACH AT TNV TTNYA TTaPEUBOARG.

2. ANGETE TNV KaTewBuvon TNG CUOKEURG.

3. AAAGETE TOV TPOTTO OUVOEDNG TTOU XPNCIUOTIOIEITAI VIO TN GUCKEUN).

4. YuvdEOTE TN OUOKEUN O€ pIa GAAN £6000 pEUPOTOG OTTOU TO PEUUA BEV XPNOIMOTTOIEITAl KOl ATTO GAAEG OUOKEUEG.

Kataokeudadetar ammod: Panasonic Corporation, Osaka, lamwvia
Ovopa kai dieubuvan sicaywyéa Bdoel Twv kavovwy Tng EE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

ATToppIYn TTOANIWY CUCKEUWV
Movo yia Tnv Eupwraiki ‘Evwon Kol XWPEG HE CUCTAMATA aVOKUKAWGONG
To oupBoro auTd, TTavw OTa TTPOIOVTA, TN CUCKEUATIA /KAl T CUVODBEUTIKA £yypa@a, UTTOdNAWVEI OTI T
XpnoigoTroiNpéva NAEKTPIKE Kol NAEKTPOVIKA TTPOIOVTA eV TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI OTA KOIVA OIKIAKA

— QaTroppPiypaTa.
MapakaAoUpe TTapadwaOTE Ta TTAAQIA TTPOIOVTA Yia SIOXEIPION, ETTEEEPYaTia /KAl avaKUKAWON CUPPWVA WE TIG
VOUIKEG OIOTAEEIG TWV OPUOdIWY APXWY ATTOKOMIONG.
Me Tnv 0pBr| ardéppIYn AUTWY TWV TTPOIOVTWY, GUUBAAAETE TNV £E0IKOVOUNGT TTOAUTIMWY TTOPWY Kal TNV
ATTOPUYI TUXOV OPVNTIKWY ETTITITWOEWYV OTNV avBpwITIvn uyeia Kai To TTEPIBAAAOV.
MNa meploodTepeg TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN CUANOYR Kal TRV avakUKAwGN, TTapakaAoUpe va atreubuvBeite o€
KaTd TOTTOUG UTTNPECIEG OUYKOUIONG ATTOPPIUATWY, AVTITIPOCWTTOUG R TIPOUNBEUTEG.
> TTEPITITWON AVTIKAVOVIKAG aTTOPPIYNG AuTOU TOU TTPOIGVTOG evOEXONEVWG va eTTIBANBOUV TTPOCTIUA, avaAoya
ME TN vopoBeaia Tou eKAOTOTE KPATOUG.
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Procitajte ovo prvo!

Sigurnosno informacije

UPOZORENJE:

Oprema mora biti uzemljena.

Kako biste osigurali siguran rad, pazite da je opticki kabel sigurno spojen na uzemljenu kontrolnu jedinicu kamere kada je uredaj
u uporabi.

Cinjenica da oprema radi na zadovoljavajuéi naéin ne ukazuje na to da je todka napajanja uzemljena ili da je instalacija potpuno
sigurna. Zbog vase sigurnosti, ako sumnjate ili imate ikakve sumnje o djelotvornom uzemljenju tocke napajanja, obratite se
kvalificiranom elektri¢aru.

UPOZORENJE:
e Za smanjivanje rizika od pozara ili strujnog udara, nemoijte izlagati ovu opremu kisi ili vlazi.
e Za smanjivanje rizika od pozara ili strujnog udara, ovu opremu ¢uvajte podalje od svih tekucina. Upotrebljavajte i Cuvajte

samo na lokacijama na kojima proizvod nije izloZen riziku od kapanja ili prskanja tekuc¢inom i nemojte stavljati nikakve
spremnike s teku¢inom na opremu.

UPOZORENJE:

Uvijek Cuvajte memorijske kartice (neobavezni pribor) ili pomoéni pribor (list s brojem kamere) izvan dohvata beba i male djece.

UPOZORENJE:

Uredaj je uskladen s Klasom A odredbe CISPR32.
U stambenom okruZenju ova oprema moze uzrokovati radijsku interferenciju.

OPREZ:

Nemoijte skidati poklopce odvijanjem.

Nemoijte skidati poklopce kako biste smanijili rizik od strujnog udara. Unutar uredaja nema dijelova koje bi mogao servisirati
korisnik.

Prepustite servisiranje kvalificiranom servisnom osoblju.

OPREZ:

Kako biste odrzali odgovarajucu ventilaciju nemojte instalirati ili postavljati ovaj uredaj na policu za knjige, u ugradbeni ormaric ili
bilo koji drugi zatvoreni prostor. Za sprje€avanje rizika od strujnog udara i poZara zbog pregrijavanja pazite da zavjese i bilo koji
drugi materijali ne opstruiraju ventilaciju.

OPREZ:

Opticki kabel mora ostati u radnom stanju.
Za potpuno odspajanje ove opreme s izmjeni¢nog izvora napajanja, odspojite opticki kabel s opreme.

OPREZ:

Za smanjivanje rizika od pozara ili strujnog udara i ometajuée interferencije, koristite samo preporu¢eni pomocni pribor.

OPREZ:

Prekomjerna buka iz sluSalica i naglavnih sluSalica moze uzrokovati gubitak sluha.

OPREZ:

Iz konektora od opti¢kih vlakana emitira se nevidljivo lasersko zracenje kada se proizvod ukljuci.
Nemoijte gledati izravno u konektor od optickih vlakana ovog proizvoda.

OPREZ:
Nemoijte tresti ili njihati uredaj za drSku dok je na njega pri€vr§¢en drugi pribor.
Zbog dodane tezine bilo koji snazni udar u drSku moze oStetiti jedinicu ili uzrokovati osobnu ozljedu.
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OPREZ:

Nemojte podizati uredaj za drsku dok je na njega pri€vrScen drugi pribor. Kada je pri€vrscen stalak njegova tezina takoder utjece
na dr3ku uredaja $to moze uzrokovati njeni lom i ozljedu korisnika. Da biste nosili uredaj s pri¢vr§¢enim stalkom, primite ga za
stalak.

OPREZ:

Nemojte ostavljati uredaj u izravhom doticaju s kozom na dulje vrijeme kada je uredaj u uporabi.

Moguce su ozljede od opeklina izazvanih niskom temperaturom ako su dijelovi ovog uredaja visoke temperature u izravhom
doticaju s kozom tijekom duljeg vremena.

Kada koristite opremu dulje vrijeme, pazite na stalak.

OPREZ:

Ovaj proizvod koristi poluprovodni laserski sustav i spada u klasu 1 laserskog proizvoda.

Uporaba kontrola ili prilagodbi performansa postupaka osim onih ovdje navedenih moZe rezultirati u opasnom izlaganju
radijaciji.

Nemoijte raditi nikakve izmjene.

Nemojte sami popravljati.

Prepustite servisiranje kvalificiranom osoblju.

Druge mjere opreza

EMC OBAVIJEST ZA KUPCA/KORISNIKA APARATA

1. Preduvijeti za postizanje sukladnosti s prethodno navedenim standardima

<1> Periferna oprema koju treba spojiti na aparat i posebni kabeli za spajanja
e Kupcu/korisniku snazno se preporucuje da koristi samo opremu koju smo mu mi preporucili kao perifernu opremu
koju treba spoijiti na aparat.
e Kupcu/korisniku snazno se preporucuje da spajaju samo kabele opisane u nastavku.

<2> Za kabele za spajanje koristite samo zasti¢ene kabele koje pristaju namijenjenoj svrsi aparata.
e Kabeli za spajanje video signala
Upotrijebite dvostruko zastiéene koaksijalne kabele koji su osmisljeni za visokofrekventne primjene tipa 75 oma za
SDI (serijsko digitalno sucelje).
Koaksijalni kabeli koji su osmisljeni za visokofrekventne primjene tipa 75 oma preporucuju se za analogne video
signale.
e Kabeli za spajanje audio signala

Ako va$ aparat podrzava serijske, digitalne audio signale AES/EBU, upotrijebite signale osmiSljene za standard
AES/EBU.
Upotrijebite zasticene kabele koji osiguravaju kvalitetnu izvedbu za primjene visokofrekventnih prijenosa, za
analogne audio signale.

e Drugi kabeli za spajanje
Uporaba zasticenih kabela koji osiguravaju kvalitetnu izvedbu za visokofrekventne primjene poput kabela za
spajanja za IEEE1394 ili USB.

e Prilikom spajanja na terminal HDMI signala, koristite viSeslojne zasticene kabele koje osiguravaju kvalitetnu izvedbu
za visokofrekventne primjene.

e Prilikom spajanja na terminal DVI signala, koristite kabel s jezgrom od ferita.

e Ako je vas aparat opremljen jezgrom (jezgrama) od ferita, morate ih pri¢vrstiti na kabel pridrzavajuci se uputa u
ovom priru¢niku.

2. Razina izvedbe
Razina izvedbe aparata ima jednaku ili bolju razinu izvedbe nego od razina izvedbe koju zahtijevaju ti standardi.

Medutim, na aparat moze $tetno utjecati interferencija ako se isti koristi u EMC okruzenju poput podrucja u kojem se
generiraju snazna magnetska polja (prisutno$¢u tornjeva za prijenos signala, mobilnih telefona itd.). Kako bi se smanijili
Stetni utjecaji interferencije na aparat u takvim slu¢ajevima, preporucuje se poduzimanje sljedecih koraka s aparatom koji je
izloZzen tim utjecajima te s njegovim radnim okruzenjem.

1. Udaljite aparat od izvora interferencije.
2. Promijenite smjer aparata.
3. Promijenite nacin spajanja koji se koristi za aparat.

4. Spojite aparat na drugu uti¢nicu za napajanje gdje nece dijeliti napajanje s drugim uredajima.
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Proizvodi: Panasonic Corporation, Osaka, Japan
Naziv i adresa uvoznika koji podlijeze pravilima EU:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Njemacka

Zbrinjavanje starih uredaja
Samo za Europsku uniju i zemlje koje posjeduju sustav recikliranja
Ovaj simbol na proizvodima, pakiranju i/ili popratnim dokumentima znaci da se iskoriSteni elektri¢ni i elektronicki
proizvodi ne smiju bacati u ku¢anski otpad.

— Molimo vas da prema zakonskim odredbama stare proizvode predate na ovlastenim sabiralistima na daljnju
obradu, pripremu odn. recikliranje.
Ako te proizvode propisno zbrinete, pomazete pri zastiti dragocjenih resursa, a istovremeno i izbjegavate
eventualne negativne utjecaje na ljudsko zdravlje i okolis.
Za viSe informacija o zbrinjavanju i recikliranju obratite se svojem lokalnom komunalnom poduzecu, prodavacu
ili dobavljacu.
Zbog nepropisnog zbrinjavanja ovog otpada mogu se, ovisno o lokalnim propisima zemlje, izre¢i i nov€ane
kazne.
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Olvassa el eloszor!

Biztonsagi informaciok

FIGYELMEZTETES:

Afelszerelést le kell féldelni.

A biztonsagos miikédés érdekében gy6z6djon meg, hogy hasznalatkor az optikai kabel biztonsagosan csatlakozik a foldelt
CCU-hoz.

A tény, hogy a felszerelés megfeleléen miikddik nem jelenti azt, hogy a taplalasi csatlakozé foldelve van, vagy hogy a szerelés
telijesen biztonsagos. A sajat biztonsagaért, amennyiben kételyei vannak a taplalasi csatlakozé hatékony foldelésérdl, kérjen
tanacsot szakképzett villanyszerel6tol.

FIGYELMEZTETES:

e Atliz vagy elektromos aramiités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye ki a felszerelést esének vagy nedvességnek.

e Atliz vagy elektromos aramutés veszélyének csokkentése érdekében tartsa tavol a felszerelést minden folyadéktol. Csak
olyan helyen tarolja és hasznalja, ahol nincs kitéve csepeg6 vagy loccsand folyadék veszélyének és ne helyezzen semmilyen
folyadéktartalyt a felszerelés tetejére.

FIGYELMEZTETES:

A memoriakartyakat (opcionalis tartozék) vagy tartozékokat (kamera szamlap) mindig tartsa tavol csecsemdéktél és
kisgyermekektdl.

FIGYELMEZTETES:

Ez a berendezés megfelel a CISPR32 szabvany szerinti ,A” osztaly kbvetelményeinek.
Lakdkornyezetben hasznalva ez a berendezés radidfrekvencias interferenciat okozhat.

FIGYELEM:

Ne tavolitsa el a fed6lapokat, kicsavarva ezeket.
Az elektromos aramiités veszélyének elkerliléséért ne tavolitsa el a fed6lapokat. A készllék belsejében nincsenek a felhasznald
altal javithato alkatrészek.

Javitaseért forduljon szakképzett javitdszemélyzethez.

FIGYELEM:

A megfeleld szell6zés biztositasanak érdekében ne szerelje, vagy ne helyezze az egységet kdnyvespolcra, beépitett
szekrénybe vagy mas zart helyre. A tulmelegedés okozta elektromos aramutés vagy tlizveszély megelézéséért, legyen biztos
benne, hogy a szell6zést nem akadalyozza fliggdny, vagy mas anyag.

FIGYELEM:

Az optikai kabel hozzaférhetd kell maradjon.
Ahhoz, hogy a felszerelést teljesen lecsatolja a halézatrol, hizza ki az optikai kabelt a felszerelésbdl.

FIGYELEM:

Atz vagy elektromos aramités és zavaro interferencia veszélyének csokkentéséért hasznalja csak az ajanlott tartozékokat.

FIGYELEM:

A fejhallgaté és fiilhallgato tulzott hangnyomasa hallaskarosodast okozhat.

FIGYELEM:

Amikor a készlilék be van kapcsolva, az optikai szalcsatlakozébal lathatatlan 1ézersugarzast bocsat ki.
Ne nézzen kdzvetlenll a készilék optikai szalcsatlakozojaba.

FIGYELEM:

Ne razza, l6balja az egységet a fogantyujatol mikozben mas tartozék hozza van illesztve.
A tobbletsuly miatt a fogantyd barmilyen erés I0késétdl az egység megsériilhet, vagy személyi sériilést eredményezhet.
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FIGYELEM:

Ne emelje az egységet a fogantyujatol mikdzben az allvany hozza van illesztve. Amikor az allvany hozza van illesztve a sulya
az egység fogantyujara is kihat, eltérhet a fogantyu vagy megsértilhet a felhasznal6. Az egység elmozditasahoz, mikdzben az
allvany hozza van illesztve, fogja meg az allvanytol.

FIGYELEM:

Ne hagyja az egységet hosszu ideig érintkezni a bérével hasznalat kozben.

Amennyiben az egység magas hémérsékletli részei hosszu ideig kdzvetlen érintkeznek a bdrrel, alacsony hémérsékletl égési
sérlléseket szenvedhet.

Amikor hosszu ideig hasznalja az egységet, hasznaélja az allvanyt.

FIGYELEM:

Ez a termék félig vezetd Iézerrendszer és 1. osztalyba besorolt [ézerterméknek mindsdil.

Olyan miveletek vagy beallitasok alkalmazasa, melyek nincsenek itt meghatarozva, veszélyes sugarzasnak valo kitettséget
eredményezhet.

Ne végezzen semmilyen mddositasokat.
Ne kisérelje meg egyedil megjavitani.
Javitasért forduljon szakképzett személyzethez.

Egyéb évintézkedések

EMC MEGJEGYZES A KESZULEK VASARLOJA/FELHASZNALOJA SZAMARA

1. Eléfeltételek a fenti szabvanyoknak valé megfelelés elérésében

<1> Afelszereléshez csatlakoztathatd periférias felszerelés és specialis csatlakozdkabelek

e Ajanljuk a vasarlonak/felhasznalonak, hogy csak olyan felszerelést hasznaljon, amelyet mi javaslunk mint periférias
felszerelés, amelyet a készililékhez csatlakoztat.

e Ajanljuk a vasarlonak/felhasznalonak, hogy csak az alabb leirt csatlakozé kabeleket hasznalja.

<2> Csatlakozé kabeleknek hasznaljon arnyékolt kabeleket, amelyek megfelelnek a késziilék felhasznalasi céljainak.

e Videdjel csatlakoztatd kabelek
Hasznaljon duplan arnyékolt kabeleket, amelyeket 75 ohmos magasfrekvenciaju alkalmazasokhoz, SDI (Serial
Digital Interface) interfészhez terveztek.
A koaxialis kabeleket, amelyeket 75 ohm tipusu magasfrekvenciaju alkalmazasokhoz terveztek analdg
videdjelekhez ajanljuk.

e Audidjel csatlakoztato kabelek
Ha a készliléke tamogatja az AES/EBU soros digitalis audidjeleket, hasznaljon AES/EBU-hoz tervezett kabeleket.

Hasznaljon olyan arnyékolt kabeleket, amelyek mindségi teljesitményt nyujtanak magasfrekvenciaju kdzvetitési
alkalmazasokhoz, analdg audidjelekhez.

e Mas csatlakozokabelek
Hasznaljon olyan arnyékolt kabeleket, amelyek mindségi teljesitményt nyltjtanak magasfrekvenciaju
alkalmazasokhoz, mint példaul IEEE1394 vagy USB csatlakozo kabelek.

e Amikor HDMI jelterminalhoz csatlakozik, hasznaljon tobbrétegli arnyékolt kabeleket, amelyek mindségi teljesitményt
nyujtanak magasfrekvenciaju alkalmazasokban.

e Amikor DVI jelterminalhoz csatlakozik, hasznaljon ferritmagos kabelt.
e Ha a készlléke egy vagy tobb ferritmaggal van ellatva, ezeknek a kabel(ek)hez valod csatlakoztatdsahoz kovesse a
jelen kézikonyv utmutatasait.
2. Teljesitményszint

A készulék teljesitményszintje megegyezik vagy jobb, mint a szabvanyok altal el8irt teljesitményszintek.
Ennek ellenére a késziiléket rossz iranyba befolyasolhatja az interferencia, amennyiben EMC kérnyezetben hasznalja, mint
példaul olyan tertlet, ahol er8s elektromagneses mezék képzdédnek (jeltovabbitd tornyok jelenléte, mobiltelefonok, stb.). Az
interferencianak a készulékre gyakorolt mellékhatasainak csokkentése érdekében ilyen esetekben ajanlottak a kovetkez6
lépések, ami a késziléket és a mikodési kdrnyezetet illeti:

1. Helyezze a készUléket tavolabb az interferencia forrasatol.
2. Valtoztassa meg a készUlék iranyat.
3. Valtoztasson a készulékkel hasznalt csatlakozasi médszeren.

4. Csatlakoztassa a késziléket mas aramforrashoz, ahol a taplalast nem osztja meg mas késziilékekkel.
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Gyartja: Panasonic Corporation, Osaka, Japan

Importér neve és cime, az EU szabalyoknak megfeleléen:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Németorszag

Tajékoztatas felhasznaldk szamara az elhasznalodott késziilekek, begyiijtésérdl és artalmatlanitasarol

Csak az Europai Unio és olyan orszagok részére, amelyek begyiijté rendszerekkel rendelkeznek

Ha ez a szimbdlum szerepel a termékeken, a csomagolason és / vagy a mellékelt dokumentumokon, az

elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad keverni az altalanos haztartasi szeméttel.
— Az elhasznalddott késziilékek, megfelel6 kezelése, hasznositasa és Ujrafelhasznalasa céljabdl, kérjik, hogy a

helyi torvényeknek, megfeleléen juttassa el azokat a kijeldlt gydijtéhelyekre.

E termékek elirasszerii artalmatlanitasaval On hozzajarul az értékes eréforrasok megovasahoz, és

megakadalyozza az emberi egészség és a kérnyezet karosodasat.

Amennyiben a begyljtéssel és ujrafelhasznalassal kapcsolatban tovabbi kérdése lenne, kérjik, érdeklédjon a

helyi dnkormanyzatnal, forgalmazdjanal vagy beszallitéjanal.

E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogszabalyok buntethetik.
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Perskaitykite sj skyriy pirmiausia!

Saugos informacija

ISPEJIMAS:

|rangg privaloma jzeminti.
Norédami uztikrinti saugy naudojimg, patikrinkite, ar naudojimo metu optinis laidas yra saugiai sujungtas su jzemintu vaizdo
kameros valdymo bloku (CCU).

Faktas, kad jranga veikia tinkamai, nerei$kia, kad maitinimo lizdas yra jzemintas arba, kad sumontuota jranga yra visiSkai saugi.
Del Jasy paciy saugumo, jeigu kyla klausimy dél maitinimo lizdo jzeminimo, pasikonsultuokite su kvalifikuotu elektriku.

ISPEJIMAS:

o Norédami sumazinti gaisro arba elektros Soko pavojy, saugokite Sig jrangg nuo lietaus ir dréegmes.

o Noredami sumazinti gaisro arba elektros Soko pavojy, naudokite jrangg atokiau nuo visy skysciy. Jrangg laikykite ir naudokite
tik tokiose vietose, kurios yra apsaugotos nuo skysciy varvéjimo ir taSkymosi. Ant jrangos virSaus nestatykite jokiy indy su
skysciais.

ISPEJIMAS:

Atminties korteles (papildomi priedai) arba priedus (kameros informacinj lapelj) laikykite kidikiams ir maziems vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

JSPEJIMAS:

Sis jrenginys atitinka CISPR32 A klase.
Gyvenamosiose patalpose S$is jrenginys gali sukelti radijo trukdzius.

DEMESIO:

Neatsukite ir nenuimkite apsaugy.
Norédami sumazinti elektros Soko pavojy, nenuimkite apsaugy. Viduje néra detaliy, kurias gali remontuoti naudotojas.
Dél aptarnavimo kreipkités j kvalifikuotus specialistus.

DEMESIO:

Norédami palaikyti atitinkamag védinimg, nemontuokite ir nestatykite prietaiso knygy lentynose, jmontuotose spintose ar
kitose uzdarose erdvése. Norédami iSvengti elektros Soko arba gaisro pavojaus rizikos, galincios kilti dél prietaiso perkaitimo,
uztikrinkite, kad uzuolaidos ir bet kokios kitos medziagos neuzdengty védinimo angy.

DEMESIO:

Optinis laidas turi bati lengvai prieinamas.
Norédami atjungti jrangg nuo maitinimo tiekimo, nuo jrangos atjunkite optinj laidg.

DEMESIO:

Norédami sumazinti gaisro arba elektros Soko tikimybe bei erzinancius trikdZius, naudokite tik rekomenduojamus priedus.

DEMESIO:

Per didelis garso lygis, sklindantis i$ ausiniy, gali sukelti klausos praradima.

DEMESIO:
Jeigu prietaisas yra jjungtas, skaiduliné optiné jungtis skleidZzia nematomg lazerio spinduliuote.
Neziurekite tiesiai j Sio prietaiso skaiduling optine jungtj.

DEMESIO:
Nesukréskite, neSvytuokite ir (arba) nepurtykite prietaiso laikydami jj uz rankenos, jei prie prietaiso pritvirtintas kitas priedas.
Dél papildomo svorio, bet kokie stipriis sukrétimai laikant uz rankenos gali prietaisg pazeisti arba suzaloti naudotoja.
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DEMESIO:

Nekelkite prietaiso laikydami jj uz rankenos, jei prie prietaiso pritvirtintas trikojis. Jei prie jrangos sumontuotas trikojis, jo svoris
taip pat gali tureti jtakos jrangos rankenai, t. y. jg sulauzyti ir suzaloti naudotojg. Norédami perkelti prietaisg kartu su pritvirtintu
trikoju, laikykite uz trikojo.

DEMESIO:

Naudojimo metu saugokite, kad prietaisas nesiliesty su oda tiesiogiai ilgesn; laiko tarpag.
|kaitusios prietaiso dalys, ilgesnj laiko tarpa tiesiogiai besilie€iancios su oda, gali sukelti zemos temperatiros nudegimus.
Jeigu jrangg ketinate naudoti ilgesnj laiko tarpg, naudokite trikojj.

DEMESIO:
Sis produktas naudoja puslaidininkiniy lazeriy sistemg ir yra pirmos klasés lazerinis gaminys.

Naudojantis valdymo ar derinimo prietaisais arba atliekant kitas, nei nurodyta Sioje instrukcijoje, procediras gali kilti pavojingas
spinduliavimas.

Nedarykite jokiy pakeitimy.
Netaisykite patys.
Dél aptarnavimo kreipkités j kvalifikuotus specialistus.

Kitos atsargumo priemones

ELEKTROMAGNETINIO SUDERINAMUMO (EMC) PRANESIMAS PIRKEJUI / JRANGOS
NAUDOTOJUI

1. AuksSciau aprasyty standarty atitikimui batinos sglygos
<1> prie prietaiso ir specialiy jungiamujy laidy jungiama periferiné jranga
e Pirkéjas / naudotojas privalo naudoti tik misy rekomenduojamg periferine jranga, skirtg prijungti prie Sio prietaiso.
e Pirkéjas / naudotojas privalo naudoti tik toliau aprasytus jungiamuosius laidus.

<2> Naudodami jungiamuosius laidus, naudokite tik ekranuotus laidus, kurie yra tinkami naudoti pagal prietaiso paskirtj.
e \aizdo signalg jungiantys laidai
SDI naudokite dvigubai ekranuotus koaksialinius laidus, kurie yra skirti 75 omy tipo auk$to daznio operacijoms.

Bendraasius laidus, skirtus naudoti 75 omy tipo auksto daznio operacijoms, rekomenduojama naudoti analoginiams
vaizdo signalams.

e Garso signalg jungiantys laidai
Jeigu jranga palaiko AES / EBU serijos skaitmeninius garso signalus, naudokite laidus, skirtus AES / EBU.
Analoginiams garso signalams naudokite ekranuotus laidus, kurie uztikrina kokybiskg auksto daznio perdavimo
operacijy naSuma.
e Kiti jungiamieji laidai
Naudokite ekranuotus laidus, kurie uztikrina kokybiskg auksto daznio operacijy naSumag, pavyzdziui, IEEE1394 arba
USB.
e Jungdami prie HDMI signalo gnybto, naudokite keliais sluoksniais ekranuotus laidus, kurie uztikrina kokybiSka
auksto daznio operacijy naSuma.
e Jungdami prie DVI signalo terminalo, naudokite laidg su feritine Serdimi.
e Jei jranga parduodama su feritine (-émis) Serdimi (-is), Si (-ios) privalo bdti tvirtinama (-os) prie laido (-y),
atsizvelgiant j instrukcijos reikalavimus.
2. NaSumo lygis
Sios jrangos nasumo lygis yra lygus arba aukstesnis uz nasumo lygj, kuris yra reikalaujamas remiantis $iais standartais.
Taciau, jei jranga naudojama EMC aplinkoje, pavyzdZziui, tose vietose, kur susidaro stipris elektromagnetiniai laukai (dél
signalo siystuvy, mobiliyjy telefony ir pan.), tokia aplinka, dél susidaranciy trukdziy, jrangai gali turéti neigiama poveik;.
Siekiant panasiais atvejais sumazinti neigiamg trukdziy poveikj jrangai, rekomenduojama atlikti Siuos veiksmus:
1. Jrangg statykite atokiau nuo trukdziy Saltinio.
2. Pasukite jranga.
3. Pakeiskite jrangos sujungimo metoda.

4. Prijunkite jrangg prie kito maitinimo lizdo, prie kurio néra prijungti kiti prietaisai.
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Gamintojas: Panasonic Corporation, Osaka, Japonija
Importuotojo pavadinimas ir adresas pagal ES reikalavimus:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Seny prietaisy utilizavimas
Taikoma tik Europos Sajungai ir Salims, kuriose taikomos perdirbimo sistemos.
Jei ant pakuotés ir (arba) lydimuosiuose dokumentuose nurodytas Sis simbolis, vadinasi, naudoty elektriniy ir
elektroniniy gaminiy negalima iSmesti kartu jprastomis buitinémis atliekomis.

— Senus produktus ir perduokite apdirbti, likviduoti arba perdirbti kompetentingiems surinkimo punktams pagal
jstatymy galios potvarkius.
Siuos gaminius perdave tinkamai utilizuoti, padésite isaugoti vertingus i$teklius ir ivengti neigiamo poveikio
Zmogaus sveikatai ir aplinkai.
Jei norite gauti daugiau informacijos apie surinkimg ir perdirbima, kreipkités | vietos atlieky utilizavimo paslaugy
teikéja, prekybos agentg arba tiekéja.
Remiantis Salyje galiojanciais potvarkiais, uz netinkama tokiy atlieky utilizavima gali bati skirta bauda.

LT-3



AK-UC3300G/AK-UC3300GS

Vispirms izlasiet so informaciju!

Informacija par drosibu

BRIDINAJUMS:
lericei jablt sazemétai.
Lai nodrosSinatu droSu darbibu, parliecinieties, ka optiskais kabelis lietoSanas laika ir droSi savienots ar sazemétu CCU.

Fakts, ka ierice apmierinosi darbojas, nenozimé, ka stravas kontaktligzda ir sazeméta vai elektroinstalacija ir pilnigi droda. Ja
Saubaties, vai stravas kontaktligzdas sazemé&jums ir derigs, I0dzu, konsultgjieties ar kvalificétu elektriki.

BRIDINAJUMS:

e Lai samazinatu aizdegSanas vai elektriskas stravas trieciena risku, nepielaujiet, ka ierice salist vai klust mitra.

e Lai samazinatu aizdegSanas vai elektriskas stravas trieciena risku, nenovietojiet ierices tuvuma skidrumus. lerici lietojiet un
uzglabajiet tikai vietas, kuras nav iespéjams Skidrumu piléSanas vai uzs|akstisanas risks, un nenovietojiet uz ierices virsmas
traukus ar Skidrumiem.

BRIDINAJUMS:

Atminas kartes (izvéles piederums) vai piederumus (videokameras datu lapu) vienmeér glabajiet zidainiem un maziem bérniem
nepieejama vieta.

BRIDINAJUMS:

Sis aprikojums atbilst CISPR32 A klasei.
Apdzivota vieta Sis aprikojums var izraistt radio signala traucéjumus.

UZMANIBU:

Nenonemiet panela parsegus, ja tie nav atskravéti.

Lai samazinatu elektriska trieciena risku, nenonemiet parsegus. lek8pusé nav detalu, kuru apkope batu javeic lietotajam.
Uzticiet apkopi kvalificétiem apkopes darbiniekiem.

UZMANIBU:

Lai nodroSinatu atbilstoSu ventilaciju, neuzstadiet So ierici gramatu plaukta, ieblvéta skapr vai cita ierobezota telpa. Lai noverstu
parkarSanas raditu elektriska trieciena vai aizdegSanas risku, nodroSiniet, ka ventilacijai netraucé aizkari vai citi materiali.

UZMANIBU:
Optiskajam kabelim jabat viegli izmantojamam.
Lai pilntba atvienotu ierici no stravas padeves, atvienojiet no aprikojuma optisko kabeli.

UZMANIBU:

Lai samazinatu aizdeg8anas vai elektriska trieciena risku un nepatikamus traucéjumus, lietojiet tikai ieteiktos piederumus.

UZMANIBU:

Parmeérigs, no austinam nakoSs skanas spiediens var izraisit dzirdes zudumu.

UZMANIBU:

Kad produkts ir ieslégts, no optiskas Skiedras savienojo$a elementa izdalas neredzama lazera radiacija.
Neskatieties tieSi uz produkta optiskas Skiedras savienojoSo elementu.

UZMANIBU:

Nepuriniet, neStpojiet un nekratiet ierici, turot to aiz roktura, ja tai pievienoti citi piederumi.
Ta ka paligierice rada papildu svaru, spéciga roktura kratiS8ana var sabojat ierici vai izraisit traumu.
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UZMANIBU:

Ja iericei pievienots trijkajis, neceliet to, turot to aiz roktura. Ja iericei pievienots trijkajis, ta svars ietekmés arT ierices rokturi, un
tas var salGzt un ievainot lietotaju. Parvietojot ierici ar tai pievienotu trijkaji, pieturiet trijkaji.

UZMANIBU:

Lietojot ierici, nelaujiet tai ilgstoSi saskarties tiesSi ar adu.

Ja ierices dalas, kuras saglaba augstu temperataru, ilgsto$i saskaras ar adu, tas var izraisit zemas temperatiras apdegumus.
ligstosi lietojot aprikojumu, izmantojiet trijkaji.

UZMANIBU:

Saja produkta tiek lietota pusvaditaju lazera sistéma, un tas ir 1. klases lazera produkts.

Citu vadibas vai reguléSanas elementu lietojums vai procediru veik§ana, kas nav noradits $aja dokumenta, var izraistt bistamu
starojuma iedarbibu.

Neveiciet nekadas modifikacijas.
Neveiciet remontu saviem spékiem.
Uzticiet apkopi kvalificétiem darbiniekiem.

Citi piesardzibas pasakumi

PAZINOJUMS PIRCEJAM/APARATURAS LIETOTAJAM PAR ELEKTROMAGNETISKO
SADERIBU

1. Priek8nosacijumi, lai sasniegtu atbilstibu iepriek§ minétajiem standartiem

<1> Periférajam aprikojumam jabat savienotam ar aparatdru un Tpasiem savienotajkabeliem
e Pircgjs/lietotajs tiek mudinats lietot tikai tadu aprikojumu, ko més esam ieteikusi ka aparatdrai pievienojamu periféro
aprikojumu.
e Pircéjs/lietotajs tiek mudinats lietot tikai talak aprakstitos savienotajkabelus.
<2> Ka savienotajkabelus lietojiet ekranétus kabelus, kuri atbilst paredzétajam aparatiras lietoS8anas mérkim.
e Videosignalu savienotajkabeli
Lietojiet dubultekranétus koaksialus kabelus, kas paredzéti 75 omu tipa augstfrekvences pielietojumiem, SDI
(virknétai digitalai saskarnei).
Analogajiem videosignaliem ieteicami koaksialie kabeli, kas paredzéti 75 omu tipa augstfrekvences pielietojumiem.
e Audiosignalu savienotajkabeli
Ja jusu aparatira atbalsta AES/EBU virknétos digitalos audiosignalus, lietojiet AES/EBU paredzétus kabelus.

Analogajiem audiosignaliem lietojiet ekranétus kabelus, kas augstfrekvences parraides pielietojumiem nodroSina
augstas kvalitates rezultatu.

e Citi savienotajkabeli
Lietojiet ekranétus kabelus, kas augstfrekvences pielietojumiem nodroSina kvalitativu rezultatu, pieméram
IEEE1394 vai USB paredzétus savienotajkabelus.

e Pieslédzoties HDMI signala izvadam, lietojiet vairakslanu ekranétus kabelus, kas augstfrekvences pielietojumiem
nodroSina kvalitativu rezultatu.
e Pieslédzoties DVI signala izvadam, lietojiet kabeli ar ferita serdi.
e Ja jlsu aparatdra ir apgadata ar ferita serdi(-em), tas kabelim(-liem) japiestiprina, ievérojot §is rokasgramatas
noradijumus.
2. lzpildes limenis
Aparatiras izpildes limenis ir vienads ar Sajos standartos noteikto izpildes [imeni vai labaks par to.
Tomér aparatdru var nelabvéligi ietekmét traucé&jumi, ja to lieto tada elektromagnétiskas saderibas vidé, kura, pieméram, tiek
raditi spécigi elektromagnétiski lauki (tos rada signalu parraides torni, mobilie talruni u. c.). Lai tados gadijumos ka ieprieks
minétais [1dz minimumam samazinatu trauc&jumu nelabvéligo ietekmi uz aparatiru, ieteicams ietekmes skartajai aparatdrai
un tas darbibas videi veikt talak noraditas darbibas.
1. Novietojiet aparatdru talak no traucéjumu avota.
2. Mainiet aparatiras novietojuma virzienu.
3. Mainiet aparatdrai izmantoto pieslégS§anas panémienu.

4. Pievienojiet aparatiru citai stravas kontaktligzdai, kur strava netiek lietota kopa ar citam iericem.
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RaZotajs: Panasonic Corporation, Osaka, Japana

Importétaja nosaukums un adrese saskana ar ES normativajiem aktiem:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vacija

Nolietoto elektronisko iericu un elektroprecu utilizacija

Tikai Eiropas valstis ar utilizacijas sistému

Sis simbols, kas izvietots uz razojumiem, iesainojuma un/vai pavaddokumentiem nozime, ka nolietotas

elektroniskas ierices un elektropreces nedrikst izmest kopa ar parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
— Nogadajiet nolietotos raZzojumus talakai apstradei, parstradei, resp., materialu otrreizéjai parstradei attiecigajas

atkritumu savakSanas vietas saskana ar speka esosajam likumdosanas prasibam.

Nododot Sos razojumus profesionalai utilizacijai, jis palidzésiet saudzét vértigus resursus un novérsisiet

iespéjamo kaitéjumu cilvéku veselibai un apkartéjai videi.

Lai iegatu plasaku informaciju par atkritumu savaksanu un otrreizéjo parstradi, ldzam vérsties sava vietéja

pasvaldiba, pie tirgotaja vai piegadataja.

Saskana ar nacionalo likumdoSanu par nepareizu $ada veida atkritumu utilizéSanu var uzlikt naudas sodu.

LV-3



AK-UC3300G/AK-UC3300GS

Przeczytaj to najpierw!

Informacje o bezpieczenstwie

ZAGROZENIE:

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Aby zagwarantowac bezpieczng obstuge, upewnic sie, ze podczas pracy urzadzenia kabel optyczny jest prawidtowo podtgczony
do uziemionego modutu CCU.

Prawidtowa praca urzgdzenia nie oznacza, iz gniazdko zasilajgce jest uziemione, a instalacja elektryczna jest zupetnie
bezpieczna. Ze wzgledu na wtasne bezpieczenstwo zalecamy, aby w razie watpliwosci odnosnie do skutecznego uziemienia
gniazdka zasilana kontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

ZAGROZENIE:

e Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia prgdem, nie wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu ani wilgoci.

e Aby zmniejszyC¢ ryzyko pozaru i porazenia prgdem, przechowywac urzgdzenie z dala od jakichkolwiek ptynow. Przechowywac
urzadzenie i uzywac go wytgcznie w miejscach, ktére nie sg narazone na kapanie ani rozprysk ptynéw. Nie umieszczac
zadnych pojemnikéw z ptynami na urzadzeniu.

ZAGROZENIE:

Zawsze trzymac karty pamieci (akcesorium opcjonalne) i akcesoria (arkusz danych kamery) poza zasiegiem niemowlat i matych
dzieci.

ZAGROZENIE:

To urzadzenie spetnia wymagania kategorii Class A normy CISPR32.
Urzadzenie moze wywotywac zaktécenia radiowe w pomieszczeniach mieszkalnych.

OSTRZEZENIE:

Nie demontowac¢ oston poprzez odkrecanie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie demontowac oston. We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci, ktére mogg by¢
naprawiane przez uzytkownika.

Wykonanie czynnosci serwisowych nalezy powierza¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

OSTRZEZENIE:

Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje, nie instalowaé ani nie umieszczac¢ urzadzenia w szafkach, zabudowanych wnekach ani
innych ograniczonych przestrzeniach. Aby zapobiec ryzyku porazenia prgdem i ryzyku pozaru wynikajgcym z przegrzania,
dopilnowacé, aby otwory wentylacyjne nie byty zastoniete zastonami ani innymi materiatami.

OSTRZEZENIE:

Kabel optyczny powinien by¢ zawsze gotowy do uzytku.
Aby catkowicie odigczy¢ urzgdzenie od zasilania sieciowego, odtgczy¢ kabel optyczny od sprzetu.

OSTRZEZENIE:

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem i wystepowania szkodliwych zakiocen, uzywac tylko zalecanych akcesoriow.

OSTRZEZENIE:

Zbyt gtosne dzwieki emitowane przez stuchawki douszne lub nauszne moga doprowadzi¢ do utraty stuchu.

OSTRZEZENIE:

Gdy produkt jest wigczony, z wtyczki swiattowodu jest emitowane niewidoczne promieniowanie laserowe.
Nie spoglgdac bezposrednio we wtyczke swiattowodu tego produktu.
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OSTRZEZENIE:

Nie szarpac¢ urzgdzenia, nie potrzgsac ani nie machac urzadzeniem, gdy jest do niego zamocowane inne akcesorium.

Ze wzgledu na dodatkowy ciezar jakakolwiek wieksza sita wywierana na uchwyt moze skutkowac uszkodzeniem urzgdzenia
i obrazeniami ciata.

OSTRZEZENIE:

Nie podnosi¢ urzadzenia za uchwyt, gdy jest do niego zamocowany statyw. Gdy jest zamocowany statyw, jego ciezar obcigza
dodatkowo uchwyt urzadzenia i moze przez to by¢ przyczyng uszkodzenia uchwytu i powstania obrazen u uzytkownika. Gdy do
urzgdzenia jest przymocowany statyw, przenosi¢ je, trzymajgc za statyw.

OSTRZEZENIE:

Nie pozostawia¢ urzgdzenia w bezposrednim i dtugotrwatym kontakcie ze skoéra.

Jesli bardzo gorgce czesci urzadzenia bedg pozostawione w bezposrednim i diugotrwatym kontakcie ze skorg, moze dojs¢ do
poparzen niskotemperaturowych.

W przypadku dtugotrwatego uzywania urzgdzenia zastosowac statyw.

OSTRZEZENIE:

W tym produkcie zastosowano system lasera sSwiattowodowego. Jest to produkt laserowy klasy 1.

Uzywanie urzgdzen sterowniczych, wprowadzanie modyfikacji lub postepowanie w sposéb inny niz opisany w niniejszej
instrukcji moze spowodowac zagrozenie promieniowaniem.

Nie wprowadza¢ zadnych modyfikaciji.

Nie podejmowac préb samodzielnej naprawy.

Wykonanie czynnosci serwisowych nalezy powierza¢ osobom o odpowiednich kwalifikacjach.

Inne srodki ostroznosci

INFORMACJE O ZGODNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ (EMC) DLA NABYWCY/
UZYTKOWNIKA SPRZETU

1. Warunki wstepne uzyskania zgodnosci w powyzszymi normami
<1> Sprzet peryferyjny musi by¢ podtgczony do urzadzenia specjalnymi kablami
e Nabywca/uzytkownik powinien uzywac wytacznie sprzetu, ktéry jest zalecany do uzytku jako sprzet peryferyjny dla
tego urzadzenia.
e Nabywca/uzytkownik powinien uzywac wytgcznie opisanych nizej kabli potgczeniowych.
<2> Jako kable podtgczeniowe nalezy stosowac kable ekranowane zgodne z zamierzonym przeznaczeniem urzgdzenia.
e Kable do podtgczania sygnatow wideo
Stosowac podwajnie ekranowane kable koncentryczne, przeznaczone do transmisji wysokiej czestotliwosci,
o impedancji 75 omow, zgodne z interfejsem SDI (Serial Digital Interface).
Do obstugi sygnatéw analogowych sg zalecane kable koncentryczne, przeznaczone do transmisji wysokiej
czestotliwosci, o impedancji 75 omow.
e Kable do podtgczania sygnatéw audio

Jesli uzywane urzadzenie obstuguje szeregowe cyfrowe sygnaty audio AES/EBU, stosowac kable przeznaczone do
obstugi sygnatéw AES/EBU.
Stosowac kable ekranowane, ktore zapewniajg dobrg wydajno$¢ podczas transmisji sygnatéw analogowych audio
o wysokiej czestotliwosci.

e Inne kable potaczeniowe

Stosowac kable ekranowane, ktére zapewniajg dobrg wydajnos¢ podczas transmisji sygnatow wysokiej
czestotliwosci, na przyktad kable potgczeniowe IEEE1394 lub USB.

e \W przypadku podigczania do ztgczy sygnatu HDMI stosowac¢ wielowarstwowe kable ekranowane, ktére zapewniajg
dobrg wydajnos¢ transmisji sygnatow wysokiej czestotliwo$ci.

e \W przypadku podfgczania do ztgczy sygnatu DVI stosowac kable z rdzeniem ferrytowym.

e Jesli urzadzenie jest dostarczane z rdzeniami ferrytowymi, muszg zosta¢ zatozone na kable zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi w tym podreczniku.
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2. Poziom wydajnosci
Poziom wydajnosci urzgdzenia jest co najmniej tak dobry, jak poziom wydajnosci wymagany przez wymienione wyzej normy.
Praca urzadzenia moze by¢ jednak niekorzystnie zaktdcana przez warunki elektromagnetyczne, na przyktad podczas pracy
w silnym polu elektromagnetycznym (generowanym na przyktad przez stacje przekaznikowe, telefony komaérkowe itp.) Aby
zminimalizowac taki niekorzystny wptyw zaktécen na urzgdzenie, zaleca sie wykonanie ponizszych czynnosci zwigzanych
z urzgdzeniem oraz srodowiskiem roboczym:

1. Umies¢ urzadzenie w wiekszej odlegtosci od zrodta zaktécen.
2. Zmien ukierunkowanie urzadzenia.
3. Zmieh metode podtgczenia do urzadzenia.

4. Podtgcz urzgdzenie do gniazdka zasilajgcego, ktére nie jest wspétdzielone z innymi urzgdzeniami.

Producent: Panasonic Corporation, Osaka, Japonia

Nazwa importera i adres podmiotu odpowiedzialnego za zgodnosc¢ z przepisami UE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajacych systemy zbiorki i recyklingu.

Niniejszy symbol umieszczony na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej oznacza,

ze nie wolno mieszac zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych z innymi odpadami domowymi/
— komunalnymi.

W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzgdzen elektrycznych i

elektronicznych, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpaddéw zgodnie z przepisami

prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych pomagasz oszczedzaé

cenne zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz na

stan $rodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz

baterii prosimy o kontakt z wladzami lokalnymi, dystrybutorem lub dostawca.

Za niewlasciwe pozbywanie sie tych odpadéw mogg grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa krajowego.
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Ler isto primeiro!

Informacoes de seguranca

ADVERTENCIA:

Este equipamento tem de ser ligado a terra.

Para garantir um funcionamento seguro, certifique-se de que o cabo 6tico esta bem ligado a uma CCU ligada a terra quando
em utilizagao.

O facto de o equipamento funcionar de forma satisfatéria nao significa que o ponto de alimentagéo esteja ligado a terra ou
que a instalagao esteja completamente segura. Para sua seguranga, se tiver duvidas sobre a ligagao a terra do ponto de
alimentacao, consulte um eletricista qualificado.

ADVERTENCIA:

e Para reduzir o risco de incéndios ou choques elétricos, ndo exponha este equipamento a chuva ou humidade.

e Para reduzir o risco de incéndios ou choques elétricos, mantenha este equipamento afastado de todos os liquidos. Utilize e
armazene apenas em locais ndo expostos ao risco de gotas ou salpicos de liquidos e nao coloque quaisquer recipientes de
liquidos sobre o equipamento.

ADVERTENCIA:

Mantenha sempre os cartdes de memoria (acessorio opcional) ou acessorios (folha com o niumero da caAmara) fora do alcance
de bebés e criancgas.

ADVERTENCIA:

Este equipamento cumpre os requisitos da Classe A do CISPR32.
Num ambiente residencial, este equipamento pode causar interferéncia de radio.

PRECAUCAO:

N&o remova as tampas dos painéis ao desaparafusar.

Para reduzir o risco de choques elétricos, ndo remova as tampas. Nenhuma pega passivel de assisténcia pelo utilizador no
interior.

Delegue a manutengéao para funcionarios de assisténcia qualificados.

PRECAUGAO:

De modo a manter a ventilagdo adequada, nao instale ou coloque esta unidade numa estante, armario encastrado ou qualquer
outro espaco confinado. Para evitar riscos de choques elétricos ou incéndios devido a sobreaquecimento, certifique-se de que
cortinas e quaisquer outros materiais ndo obstruem a ventilagéo.

PRECAUCAO:

O cabo o6tico vai permanecer pronto a utilizar.
Para desligar por completo este equipamento da fonte de alimentacéo, desligue o cabo ético do equipamento.

PRECAUGAO:

Para reduzir o risco de incéndios ou choques elétricos e interferéncias irritantes, utilize apenas os acessoérios recomendados.

PRECAUGAO:

A pressao sonora excessiva de auriculares e auscultadores pode causar perda de audig¢ao.

PRECAUGAO:

A radiagao por laser invisivel € emitida do conector de fibra ética quando este produto € ligado.
Nao olhe diretamente para o conector de fibra ética deste produto.

PRECAUGAO:

Nao bata, oscile ou agite a unidade pela pega com outro acessoério instalado.
Devido ao peso acrescido, qualquer abalo forte na pega pode danificar a unidade ou resultar em ferimentos pessoais.
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PRECAUGAO:

N&o levante a unidade pela pega com o tripé instalado. Quando o tripé esta instalado, o peso vai afetar a pega da unidade,
possivelmente fazendo com que a pega se parta e fira o utilizador. Para transportar a unidade com o tripé instalado, segure no
tripé.

PRECAUGAO:

Nao deixe a unidade em contacto direto com a pele durante longos periodos de tempo durante a utilizagao.

Pode sofrer ferimentos por queimaduras de baixa temperatura se as partes de alta temperatura desta unidade estiverem em
contacto direto com a pele durante longos periodos de tempo.

Ao utilizar o equipamento durante longos periodos de tempo, utilize o tripé.

PRECAUGAO:

Este produto utiliza um sistema semicondutor de laser e classifica-se como produto de laser de classe 1.

A utilizacao de controlos ou ajustes ou a realizagéo de procedimentos além dos especificados neste documento podem resultar
em exposicao perigosa a radiacéo.

Nao faga modificagdes ao produto.

N&o o repare sozinho/a.

Delegue a manutencgéo para funcionarios qualificados.

Outras precaucgoes

MANUAL EMC PARA O COMPRADOR/UTILIZADOR DO APARELHO

1. Pré-requisitos para obter conformidade com as normas acima

<1> Equipamento periférico a ligar ao aparelho e cabos de ligagao especiais

e O comprador/utilizador sé deve utilizar equipamento recomendado por nés como equipamento periférico a ligar ao
aparelho.

e O comprador/utilizador s6 deve utilizar os cabos de ligacdo descritos abaixo.

<2> Para os cabos de ligagao, utilize cabos blindados adequados a utilizagao prevista do aparelho.
e Cabos de ligacédo do sinal de video

Utilize cabos coaxiais com blindagem dupla, concebidos para aplicagdes de alta frequéncia de 75 ohm, para SDI
(Serial Digital Interface).

Os cabos coaxiais, concebidos para aplicagdes de alta frequéncia de 75 ohm, sdo recomendados para sinais de
video analégico.

e Cabos de ligacado de sinal de audio
Se o aparelho suportar sinais de audio digital de série AES/EBU, utilize cabos concebidos para AES/EBU.
Utilize cabos blindados, que proporcionam desempenho de qualidade para aplicagdes de transmissao de alta
frequéncia, para sinais de audio analégico.

e Outros cabos de ligacao

Utilize cabos blindados, que proporcionam desempenho de qualidade para aplicagdes de alta frequéncia, como
cabos de ligacéo para IEEE1394 ou USB.

e Ao ligar ao terminal do sinal HDMI, utilize cabos com blindagem multicamadas, que proporcionam desempenho de
qualidade para aplicagdes de alta frequéncia.
e Ao ligar ao terminal de sinal DVI, utilize um cabo com um nucleo de ferrite.

e Se o aparelho for fornecido com nucleos de ferrite, ttém de estar ligados a cabos seguindo as instrugdes neste
manual.
2. Nivel de desempenho

O nivel de desempenho do aparelho é equivalente a ou melhor do que o nivel de desempenho exigido por estas normas.
No entanto, o aparelho pode ser afetado adversamente pela interferéncia se for utilizado num ambiente EMC, como uma
area onde sao gerados fortes campos eletromagnéticos (através da presenca de torres de transmissao de sinal, telemoveis,
etc.). De modo a minimizar os efeitos adversos da interferéncia no aparelho em casos como este, é aconselhavel que os
passos seguintes sejam tomados com o aparelho afetado e com o ambiente de funcionamento:

1. Coloque o aparelho afastado da fonte de interferéncia.
2. Altere a diregao do aparelho.
3. Altere o método de ligacéo utilizado para o aparelho.

4. Ligue o aparelho a outra tomada de alimentagao onde a alimentagéo nao ¢ partilhada por outros aparelhos.
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Fabricado por: Panasonic Corporation, Osaka, Japao

Nome e endereco do importador de acordo com as regras da UE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Alemanha

Eliminagao de Equipamentos Velhos
Apenas para a Unidao Europeia e paises com sistema de reciclagem
Este simbolo nos produtos, embalagens, e/ou documentos significa que os produtos eléctricos e electronicos
utilizadas n&o devem ser misturados com os residuos urbanos.

— Para o tratamento apropriado, recuperacao e reciclagem de produtos velhos, solicitamos que os coloque em
pontos de recolha préprios, de acordo com a legislagéo nacional.
Ao eliminar estes produtos corretamente estara a ajudar a poupar recursos valiosos e a prevenir quaisquer
potenciais efeitos negativos sobre 0 ambiente e a saude humana.
Para mais informacdes acerca da recolha e reciclagem, por favor contacte a sua autarquia local, o seu
fornecedor ou o seu vendedor.
De acordo com a legislagéo nacional podem ser aplicadas contraordenacdes pela eliminacdo incorreta destes
residuos.
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aceasta mai intai!

Informatii de siguranta

ATENTIONARE:

Acest echipament trebuie sa fie legat la pamant.

Pentru a asigura o functionare sigura, asigurati-va ca cablul optic este conectat in siguranta la o CCU impamantat, cat timp se
afla in utilizare.

Faptul ca echipamentele functioneaza satisfacator nu inseamna ca punctul de alimentare este impamantat sau ca instalatia
este complet sigura. Pentru siguranta dumneavoastra, daca aveti orice indoiala cu privire la impamantarea eficienta la sursa de
curent electric, va rugam sa consultati un electrician calificat.

ATENTIONARE:

e Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest echipament la ploaie sau umezeala.

e Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest echipament la lichide. Utilizati si depozitati numai
in locuri care nu sunt expuse la riscul de picurare si stropire de lichide, si nu asezati recipiente cu lichid in partea de sus a
echipamentului.

ATENTIONARE:

Tineti intotdeauna cardurile de memorie (accesoriu optional) sau accesoriile (foaie cu numarul aparatului de fotografiat) departe
de indeména bebelusilor si a copiilor mici.

ATENTIONARE:

Acest echipament este conform cu Clasa A a CISPR32.
Tntr-un spatiu rezidential, acest echipament poate produce interferente radio.

AVERTISMENT:

Nu scoateti capacele panoului prin desurubare.

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scoateti capacele. Nu sunt componente de schimb in interior.
Apelati la personal de service calificat pentru operatiunile de service.

AVERTISMENT:

Tn scopul de a mentine o ventilatie adecvaté, nu instalati sau asezati acest aparat intr-un cabinet, dulap integrat sau orice alt
spatiu inchis. Pentru a preveni riscul de electrocutare sau de incendiu din cauza supraincalzirii, asigurati-va ca perdelele si orice
alte materiale nu impiedica aerisirea.

AVERTISMENT:

Cablul optic trebuie sa raméana operabil.
Pentru a deconecta complet acest echipament de la reteaua AC, deconectati cablul optic din echipament.

AVERTISMENT:

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare si interferentele problematice, utilizati numai accesoriile recomandate.

AVERTISMENT:

O presiune acustica prea mare exercitatd de casti poate cauza pierderea auzului.

AVERTISMENT:

Radiatie laser invizibile sunt emise de la conectorul de fibra optica atunci cand acest produs este activat.
Nu priviti direct in conectorul de fibra optica al acestui produs.

AVERTISMENT:

Nu agitati, miscati sau bruscati unitaeta de maner in timp ce orice alt accesoriu sunt atasate.
Datorita greutatii suplimentare, orice soc puternic al manerului poate deteriora unitatea sau poate provoca vatamari corporale.
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AVERTISMENT:

Nu ridicati unitatea de méaner in timp ce este atasat trepiedul. Atunci cand este atasat trepiedul, greutatea acestuia va afecta, de
asemenea, manerul unitatii, care poate determina ruperea manerului si ranirea utilizatorului. Pentru a transporta unitatea in timp
ce trepiedul este atasat acesteia, tineti bine trepiedul.

AVERTISMENT:

Evitati contact direct al unitatii cu pielea pentru perioade lungi de timp in timpul utilizarii.

Puteti suferi leziuni de arsuri minore dacé partile de temperatura ridicata ale acestei unitati sunt in contact direct cu pielea
pentru perioade lungi de timp.

Cand utilizati echipamentul pentru perioade lungi de timp, face uz de trepied.

AVERTISMENT:

Acest produs foloseste un sistem de laser semiconductor si este un produs laser de clasa 1.

Folosirea controalelor sau al ajustarilor sau al performantelor procedurilor altele decat cele specificate aici, pot avea ca rezultat
expunerea la radiatii periculoase.

Nu faceti modificari.
Nu reparati singuri.
Apelati la personal de service calificat pentru operatiunile de service.

Alte precautii

ANUNT EMC PENTRU CUMPARATORUL/UTILIZATORUL APARATULUI

1. Conditii preliminare obligatorii pentru indeplinirea conformitatii cu standardele mentionate mai sus

<1> Echipamentele periferice sa fie conectat la aparate si la cablurile speciale de conectare
e Cumparatorul/utilizatorul este indemnat sa utilizeze numai echipamente care i-au fost recomandate de noi ca
echipamentele periferice ce pot fi conectate la aparat.
e Cumparatorul/utilizatorul este indemnat sa utilizeze numai cablurile de conectare descrise mai jos.

<2> Pentru cablurile de conectare, utilizati cabluri ecranate care se potrivesc scopului propus al aparatului.
e Semnal video pentru conectarea cablurilor

Utilizati cabluri coaxiale ecranate dublu, care sunt concepute pentru aplicatii de Tnalta frecventa de 75 ohmi, pentru
SDI (Serial Digital Interface).

Cablurile coaxiale, care sunt concepute pentru aplicatii de inalta frecventa de 75 ohmi, sunt recomandate pentru
semnalele video analogice.
e Semnal audio pentru conectarea cablurilor

Tn cazul in care un aparat acceptd semnale digitale audio AES/EBU, folositi cablurile digitale seriale concepute
pentru AES/EBU.
Utilizati cabluri ecranate, care asigura performante de calitate pentru aplicatiile de transmisie de inalta frecventa,
pentru semnale audio analogice.

e Alte cabluri de conectare

Utilizati cabluri ecranate, care asigura performante de calitate pentru aplicatii de Tnalta frecventa, cum ar fi
conectarea cablurilor pentru IEEE1394 sau USB.

e La conectarea la terminalul HDMI de semnal, utilizati cabluri ecranate multistrat, care asigura performante de
calitate pentru aplicatii de inalta frecventa.
e La conectarea la terminalul de semnal DVI, utilizati un cablu cu un miez de ferita.
e In cazul in care un aparatul dumneavoastra este furnizat cu miez(uri) de feritd, acestea trebuie sé fie atasate la
cablu(ri) urmand instructiunile din acest manual.
2. Nivel de performanta

Nivelul de performanta al aparatului este echivalent cu sau mai mare decat nivelul de performanta cerut de aceste
standarde.

Cu toate acestea, aparatul poate fi afectat negativ de interferente daca acesta este utilizat intr-un mediu EMC, cum ar fi o
zona in care sunt generate campuri electromagnetice puternice (de prezenta unor antene de emisie a semnalului, telefoane
celulare, etc.). In scopul de a minimiza efectele negative ale interferentei pe aparat, in astfel de cazuri, se recomanda
urmatoarele etape luate cu aparatul afectat si in mediul sédu de operare:

1. Asezati aparatul la o distanta oarecare de sursa de interferenta.

2. Schimbarea directia aparatului.

3. Schimbati metoda de conectare utilizata pentru aparat.

4. Conectati aparatul la o alta priza de alimentare in cazul in care puterea nu este distribuita si pe alte aparate.
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Produs de: Panasonic Corporation, Osaka, Japonia

Numele importatorului si adresa, in conformitate cu normele UE:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Depunerea la deseuri a echipamentelor
Doar pentru Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare
Acest simbol de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca produsele electrice si
electronice nu trebuie sa fie amestecate cu deseurile menajere obignuite.

— Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si reciclarea produselor vechi, va rugam sa le depuneti
la punctele de colectare special amenajate, in conformitate cu legislatia nationala.
Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse valoroase si vefi
preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului inconjurator.
Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactati autoritatile locale, vanzatorul
sau furnizorul.
Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile nationale.
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Precitajte ako prvé!

Bezpecnostné informacie

VYSTRAHA:

Toto zariadenie musi byt uzemnené.

Aby ste zabezpedili bezpecny chod, uistite sa, Ze opticky kabel je poas pouzivania bezpecne pripojeny k uzemnenému CCU.
Skutocnost, Ze zariadenie funguje uspokojivo, neznamena, Ze napajaci bod je uzemneny alebo Ze instalacia je celkovo
bezpecna. V zaujme vasej bezpecnosti ak mate akékolvek pochybnosti o efektivnom uzemneni napajacieho bodu, poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

VYSTRAHA:

e Aby ste zniZili riziko poziaru alebo poranenia elektrickym pradom, nevystavuijte toto zariadenie dazdu ani vihkosti.

e Aby ste znizili riziko poziaru alebo poranenia elektrickym pradom, udrzujte toto zariadenie mimo akychkolvek tekutin.
Pouzivajte a skladujte len v oblastiach, ktoré nie su vystavené riziku kvapkania alebo Spliechania tekutin, a neukladajte
Ziadne nadoby s tekutinami na zariadenie.

VYSTRAHA:

Vzdy udrzujte pamatové karty (volitelné prisluSenstvo) alebo prisluSenstvo (Ciselny Stitok kamery) mimo dosahu batoliat a
malych deti.

VYSTRAHA:

Toto zariadenie je v sulade s Triedou A normy CISPR32.
V obytnom prostredi m6Ze toto zariadenie spdsobovat rugenie radiovych vin.

POZOR:

Nerozoberajte panelové kryty odskrutkovanim skrutiek.

Aby ste znizili riziko poranenia elektrickym prudom, neodstranujte kryty. Pouzivatel neméze vykonavat servis Ziadnej vnutornej
Casti.

Servis zverte kvalifikovanému servisnému personalu.

POZOR:

Pre dostatoCnu ventilaciu neinstalujte ani neumiestiujte tuto jednotku do police na knihy, zabudovanej skrinky, ani do ziadnych
inych stiesnenych priestorov. Aby ste predisli riziku poranenia elektrickym prudom alebo poZziaru kvéli prehriatiu, uistite sa, Ze
z4clony a iné materidly nebrania vo ventilacii.

POZOR:

Opticky kabel zostane pripraveny na prevadzku.
Aby ste toto zariadenie Uplne odpojili zo siete, odpojte opticky kabel od zariadenia.

POZOR:

Aby ste znizili riziko poziaru alebo poranenia elektrickym prudom a ruSivé interferencie, pouzivajte len odporucané
prisluSenstvo.

POZOR:

Nadmerny akusticky tlak zo sluchadiel méze spdsobit’ stratu sluchu.

POZOR:

Ked je tento vyrobok zapnuty, z konektora optickych viakien vyzaruje neviditelné laserové ziarenie.
Nepozerajte sa priamo do konektora optickych viakien na tomto vyrobku.

POZOR:
Netraste, nehojdajte ani nekyvajte jednotkou za jej rukovat, ked je pripojené iné prislusenstvo.
Kvdli pridanej vahe méze akykolvek silny naraz do rukovate poskodit’ jednotku alebo spdsobit poranenie oséb.
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POZOR:

Nedvihajte jednotku za rukovat, kym je stativ pripevneny. Ked je stativ pripevneny, jeho vaha ma vplyv aj na rukovat jednotky,
preto mbze spOsobit’ zlomenie rukovate a poranenie pouzivatela. Ak prenasate jednotku, ked je pripevnena k stativu, drzte ju za
stativ.

POZOR:

Nenechavajte jednotku v priamom kontakte s pokozkou po dlhSiu dobu, ked ju pouzivate.

Méze to viest k slabSim popaleninam, ak su horuce Casti tejto jednotky v priamom kontakte s pokozkou po dlhsiu dobu.
Ked pouzivate toto zariadenie dIhsi ¢as, pouzite stativ.

POZOR:

Tento produkt pouziva polovodivy laserovy systém a je Laserovym produktom 1. triedy.

Pouzivanie ovladacov alebo vykon postupov inych, ako tu popisanych, méze spdsobit’ vystavenie nebezpecnému ziareniu.
Nevykonavajte Ziadne upravy.

Neopravujte ho sami.

Servis zverte kvalifikovanému personalu.

Iné opatrenia

OZNAMENIE EMC PRE KUPUJUCEHO/POUZIVATELA PRISTROJA

1. Podmienky nevyhnutné na dosiahnutie zhody s horeuvedenymi normami
<1> Periférne zariadenie, ktoré je pripojené k pristroju a Specialne pripojovacie kable
e Dorazne ziadame kupujuceho/pouzivatela, aby pouzival len zariadenie, ktoré sme my odporudili ako periférne
zariadenie na pripojenie k pristroju.
e Dorazne ziadame kupujuceho/pouzivatela, aby pouzival len nizSie popisané pripojovacie kable.
<2> Ako pripojovacie kable pouzivajte tienené kable, ktoré su vhodné na urCeny ucel pristroja.
e Pripojovacie kable pre videosignal
Pouzivajte dvojité tienené koaxialne kable, ktoré su navrhnuté pre vysokofrekvencné aplikacie typu 75 ohm, pre SDI
(Sériové digitalne rozhranie).
Koaxialne kable, ktoré su navrhnuté pre vysokofrekvenéné aplikacie typu 75 ohm, sa odporu¢aju pre analégové
videosignaly.
e Pripojovacie kable pre audiosignal
Ak vas pristroj podporuje sériové digitalne audiosignaly AES/EBU, pouzite kable navrhnuté pre AES/EBU.
Pouzite tienené kable, ktoré poskytuju kvalitny vykon pre aplikacie vysokofrekvenéného prenosu, pre analégové
Studiové signaly.
e Iné pripojovacie kable
Pouzite tienené kable, ktoré poskytuju kvalitny vykon pre vysokofrekvencéné aplikacie, ako pripojovacie kable pre
IEEE1394 alebo USB.
e Ked sa pripajate k signalnemu terminalu HDMI, pouZite viacvrstvové tienené kable, ktoré poskytuju kvalitny vykon
pre vysokofrekvenéné aplikacie.
e Ked sa prip3jate k signalnemu terminalu DVI, pouzite kabel s feritovym jadrom.
e Ak je vas pristroj vybaveny feritovym jadrom (jadrami), musia byt pripojené ku kablom podfa postupu v tejto
prirucke.
2. Uroven vykonu
Uroveri vykonu tohto pristroja je rovnaka alebo lep$ia ako Groveri vykonu pozadovana tymito normami.
Avsak pristroj méze byt nepriaznivo ovplyvneny ruSenim, ak sa pouziva v EMC prostredi, napr. v oblasti, kde vznikaju
silné elektromagnetické polia (kde sa nachadzaju signalne vysielacie veze, mobilné telefény a pod.). Aby sa minimalizovali
nepriaznivé vplyvy rusenia na pristroj v takychto pripadoch, odporuca sa, aby boli s ovplyviiovanym pristrojom a s
prevadzkovym prostredim vykonané nasledujuce kroky:

1. Umiestnite pristroj dalej od zdroja rusenia.

2. Zmente smer pristroja.

3. Zmerite pouzity spdsob pripojenia pristroja.

4. Pripojte pristroj do iného elektrického zdroja, ku ktorému nie je zapojené iné zariadenie.
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Vyrobca: Panasonic Corporation, Osaka, Japonsko
Meno a adresa dovozcu podla predpisov EU:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Likvidacia opotrebovanych zariadeni
Len pre Eurépsku uniu a krajiny so systémom recyklacie
Tento symbol uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii informuju o tom, Ze
opotrebované elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat’ ako bezny domovy odpad.

— V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie odovzdajte opotrebované
vyrobky na $pecializovanom zbernom mieste v sulade s platnou legislativou.
Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkovi prispejete k zachovaniu cennych zdrojov a predidete pripadnym
negativnym dopadom na fudské zdravie a Zivotné prostredie.
Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii vam poskytnu miestne urady, Vas diler alebo dodavatel.
Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou udelené pokuty.
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Najprej preberite!

Varnostne informacije

OPOZORILO:

Ta oprema mora biti ozemljena.
Ce Zelite zagotoviti varno delovanje, poskrbite, da je optiéni kabel med uporabo varno prikljusen v ozemljeno enoto CCU.

Dejstvo, da oprema ustrezno deluje, Se ne pomeni, da je napajalna vti¢nica ozemljena ali da je namestitev popolnoma varna.
Ce imate kakrsne koli dvome glede uc€inkovite ozemljitve napajalne vti¢nice, se zaradi svoje varnosti posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

OPOZORILO:

o Ce Zelite zmanj$ati nevarnost poZara ali elektriénega udara, te opreme ne izpostavljajte deZju ali viagi.

o Ce Zelite zmanj$ati nevarnost pozara ali elektriénega udara, prepreéite stik opreme s tekoginami. Opremo uporabljajte in
skladiscite samo na mestih, na katerih ne obstaja nevarnost kapljanja ali Skropljenja tekocin. Na opremo ne postavljajte posod
s tekocCino.

OPOZORILO:

Pomnilniske kartice (na voljo so kot dodatek) ali dodatke (oznaka s $tevilko kamere) hranite zunaj dosega dojenckov in majhnih
otrok.

OPOZORILO:

Ta oprema ustreza razredu A po standardu CISPR32.
V bivalnem okolju lahko ta oprema povzroca radijske motnje.

POZOR:

Ne odstranjujte pokrovov z odvijanjem.

Ne odstranjujte pokrovov, ker lahko povzroc€ite nevarnost elektricnega udara. V notranjosti ni nobenih delov, ki bi jih lahko
servisiral uporabnik.

Servisiranje naj opravlja usposobljeno servisno osebje.

POZOR:

Ce Zelite zagotoviti zadostno prezradevanje, ne name$gajte ali postavljajte te enote v knjizno omaro, vgrajen predalnik ali
kakrsen koli drug zaprti prostor. Ce Zelite prepreciti nevarnost elektricnega udara ali nevarnost pozara zaradi pregrevanja,
poskrbite, da zavese ali drugi materiali ne ovirajo prezraevanja.

POZOR:

Opti¢ni kabel mora vedno biti v delujoéem stanju.
Ce Zelite opremo popolnoma odklopiti iz napajanja, odklopite optiéni kabel iz opreme.

POZOR:

Ce Zelite zmanj$ati nevarnost pozara ali elektriénega udara in nadleznih motenj, uporabljajte samo priporogene dodatke.

POZOR:

Previsok zvoéni tlak iz sluSalk lahko povzrod&i okvaro sluha.

POZOR:

Ko je izdelek vklopljen, opti¢ni priklju€ek oddaja nevidno lasersko sevanje.
Ne glejte neposredno v opti¢ni prikljucek tega izdelka.

POZOR:

Ce je na enoto name$&en drug dodatek, enote ne stresajte, vihtite ali tresite z drzanjem za ro&aj.
Zaradi dodatne teze lahko vsako mocnejSe tresenje ro¢aja poskoduje enoto ali povzroci telesne poskodbe.
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POZOR:

Ce je na enoto pritrjeno stojalo, ne dvigujte enote z drzanjem za roéaj. Ce je na enoto pritrijeno stojalo, njegova teza vpliva tudi
na roCaj enote, kar lahko povzroci zlom ro€aja in telesne poskodbe uporabnika. Ce Zelite prenasati enoto s pritrjenim stojalom,
primite stojalo.

POZOR:

Enote med uporabo ne puscajte dlje asa v neposrednem stiku s kozo.
Ce so vrogi deli te enote dlje asa v neposrednem stiku s koZo, lahko pride do po$kodb zaradi nizkotemperaturnih opeklin.
Ce opremo uporabljate dlje &asa, uporabljajte stojalo.

POZOR:

Ta izdelek uporablja sistem polprevodniSkega laserja in je laserski izdelek razreda 1.

Uporaba krmilnih elementov, prilagoditve ali postopki, ki niso navedeni v tej dokumentaciji, lahko povzrocijo izpostavljenost
nevarnemu sevanju.

Ne izvajajte nobenih sprememb.

Ne popravljajte sami.

Servisiranje naj opravlja usposobljeno osebje.

Drugi varnostni ukrepi

OBVESTILO O ELEKTROMAGNETNI ZDRUZLJIVOSTI ZA KUPCA/UPORABNIKA
NAPRAVE

1. Predpogoji za doseganje skladnosti z zgornjimi standardi

<1> Zunanja oprema za prikljuitev na napravo in posebni povezovalni kabli
e Kupec/uporabnik je dolZan uporabljati samo opremo, ki jo priporo€amo kot zunanjo opremo za priklju¢itev na
napravo.
e Kupec/uporabnik je dolzan uporabljati samo spodaj opisane povezovalne kable.

<2> Za povezovalne kable uporabljajte oklopljene kable, ki ustrezajo namenu uporabe naprave.

e Povezovalni kabli za videosignal
Za SDI (zaporedni digitalni vmesnik) uporabljajte dvojno oklopljene koaksialne kable, ki so zasnovani za 75-ohmsko
visokofrekvenéno delovanje.
Koaksialni kabli, ki so zasnovani za 75-ohmsko visokofrekvenéno delovanje, se priporocajo za analogne
videosignale.

e Povezovalni kabli za avdiosignal
Ce vas$a naprava podpira zaporedne digitalne avdiosignale AES/EBU, uporabljajte kable, ki so zasnovani za AES/
EBU.
Za analogne avdiosignale uporabljajte oklopljene kable, ki zagotavljajo ustrezno kakovost za visokofrekvenéne
prenose.

e Drugi povezovalni kabli
Uporabljajte oklopljene kable, ki zagotavljajo ustrezno kakovost za visokofrekvenéne prenose, kot so povezovalni
kabli za IEEE1394 ali USB.

e Za povezovanje s priklju¢kom za signal HDMI uporabljajte vec&slojne oklopljene kable, ki zagotavljajo ustrezno
kakovost za visokofrekvenéne prenose.

e Za povezovanje s priklju¢kom za signal DVI uporabljajte kabel s feritnim jedrom.
o Ce je vasa naprava opremljena s feritnimi jedri, jih je treba pritrditi na kable v skladu z navodili v tem priro&niku.
2. Stopnja uginkovitosti
Stopnja ucinkovitosti te naprave je enaka kot ali bolj$a od stopnje ucinkovitosti, ki jo zahtevajo ti standardi.

Na napravo pa lahko motnje Skodljivo vplivajo, e se uporablja v elektromagnetnem okolju, na primer na obmocdju, kjer se
pojavljajo moé&na elektromagnetna polja (v blizini oddajnih stolpov, mobilnih telefonov itd.). Ce Zelite zmanj$ati $kodljive
vplive motenj na napravo v taksnih primerih, priporo€amo, da v zvezi z zadevno napravo in njenim delovnim okoljem
izvedete naslednje korake:

1. Postavite napravo na ustrezno oddaljenost od vira moten;.
2. Spremenite usmerjenost naprave.
3. Spremenite nacin povezave, ki je uporabljen za napravo.

4. PrikljuCite napravo v drugo napajalno vti¢nico, v kateri si napajanja ne deli z drugimi napravami.
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Proizvajalec: Panasonic Corporation, Osaka, Japonska
Ime in naslov uvoznika v skladu s predpisi EU:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemdija

Pomembna informacija za pravilno odstranjevanje izrabljene opreme

Samo za drzave EU in drzave, kjer imajo vzpostavljen sistem recikliranja odpadnih snovi

Ta simbol na samem izdelku, embalazi ali spremljajo¢ih dokumentih pomeni, da po koncu Zivljenske dobe
aparata, z njim ni dovoljeno ravnati kot z drugimi gospodinjskimi odpadki.

— Vasa dolZnost je, da izrabljeno opremo ali napravo vioZke predate v odstranjevanje na posebna zbirna mesta
za lo¢eno zbiranje odpadkov v okviru vase lokalne skupnosti oziroma zastopniku, ki opravlja dejavnost
prevzemanja odpadne elektri¢ne in elektronske opreme.

S tem, ko jih pravilno odstranite (recikliranje in sortiranje nevarnih odpadkov) varujete nase Zivljensko okolje ter
prepreCujete negativni vpliv na naravo okrog nas, na nase zivljensko pomembne vire in vode.

Za dodatne informacije o zbiranju in recikliranju se obrnite na lokalno upravo, prodajalca ali dobavitelja.
Nepravilno odstranjevanje nevarnih in izrabljenih snovi ter naprav je lahko kaznivo dejanje.
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Las detta forst!

Sakerhetsanvisningar

VARNING:

Denna utrustning maste jordas.
For att garantera saker drift, kontrollera att den optiska kabeln ar korrekt ansluten till en jordad kontrollenhet.

Det faktum att utrustningen fungerar pa ett sakert satt innebar inte att eluttaget ar jordat eller att installationen ar garanterat
saker. Om du ar osaker pa ifall eluttaget ar jordat, kontakta for din egen sakerhet en kvalificerad elektriker.

VARNING:

e FOr att minska risken for brand och elektriska stotar, utsatt inte utrustningen for regn eller fukt.

e For att minska risken for brand och elektriska stotar, hall denna utrustning borta fran vatskor. Placera och forvara endast
denna utrustning pa platser dar det inte finns nagon risk att vatskor droppar ned eller skvatter pa utrustningen och stall inte
heller nagra vatskebehallare darpa.

VARNING:

Hall alltid minneskort (valfritt tillbehdr) och andra tillbehdr (kameranummerblad) utom rackhall fér bebisar och sma barn.

VARNING:

Utrustningen uppfyller Klass A i CISPR32.
Utrustningen kan orsaka radiostorningar vid bruk i bostadsmiljo.

FORSIKTIGHET:

Avlagsna inte panelerna genom att lossa pa skruvarna.
For att minska risken for elektriska stotar, ta inte bort luckorna. Det finns inga delar inuti som anvandaren kan utféra service pa.
Endast en kvalificerad servicetekniker tillats utféra service.

FORSIKTIGHET:

For att ventilationen ska fungera korrekt, installera eller placera inte denna utrustning i en bokhylla, ett skap eller nagot annat
begransat utrymme. For att forhindra elektriska stotar eller brand som orsakas av 6verhettning, kontrollera att gardiner och
andra material inte hindrar ventilationen.

FORSIKTIGHET:

Den optiska kabeln ska alltid vara latt att komma at.
For att koppla bort denna utrustning fran strémforsorjningen, koppla ur den optiska kabeln fran utrustningen.

FORSIKTIGHET:

For att minska risken for brand, elektriska stétar och stérningar, anvand endast de tillbehér som rekommenderas.

FORSIKTIGHET:

HAg ljudniva fran horlurar och éronsnackor kan skada horseln.

FORSIKTIGHET:

Osynlig laserstralning avges fran den optiska fiberns kontaktdon nar produkten ar paslagen.
Se inte rakt in i produktens kontaktdon for optisk fiber.

FORSIKTIGHET:

Skaka, ryck och gunga inte enheten med handtaget nar ett tillbehér &r monterat.
Till f6ljd av den extra vikten kan ett starkt ryck i handtaget skada enheten eller orsaka personskada.
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FORSIKTIGHET:

Lyft inte enheten i handtaget nar stativet ar monterat. Nar stativet ar monterat paverkar dess vikt enhetens handtag och kan
leda till att handtaget gar sonder och skadar anvandaren. For att forflytta enheten nar stativet ar monterat, bar enheten genom
att greppa stativet.

FORSIKTIGHET:

Lat inte utrustningen vara i kontakt med huden under en langre tid.

Mindre brannskador kan uppsta om en del av utrustningen med hég temperatur &r i direktkontakt med huden under en langre
tid.

Anvand stativet om utrustningen ska anvandas under en langre tid.

FORSIKTIGHET:

Denna produkt anvander ett halvledalasersystem och ar en klass 1-laserprodukt.

Anvandning av kontroller eller justeringar eller anvédndandet av procedurer andra an de som beskrivs har kan leda till farlig
stralning.

Utfor inga andringar.

Reparera inte sjalv.

Endast en kvalificerad tekniker tillats utfora service.

Ovriga foérsiktighetsatgarder

MEDDELANDE OM ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET TILL PERSONEN SOM HAR
KOPT/ANVANDER UTRUSTNINGEN

1. Grundférutsattningar for att uppfylla ovanstaende standarder

<1> Kringutrustning som ska anslutas till enheten och sarskilda anslutningskablar

e Koparen/anvandaren uppmanas att endast anvanda och ansluta av oss rekommenderad kringutrustning till
enheten.

e Kdparen/anvandaren uppmanas att endast anvanda de anslutningskablar som anges nedan.

<2> Som anslutningskablar, anvand skarmade kablar vilka lampar sig for utrustningens avsedda anvéandningsomrade.
e Anslutningskablar fér videosignal

Anvand en dubbelskdrmad koaxialkabel utformad fér hdgfrekventa tillampningar av typen 75 Q for SDI (Serial
Digital Interface).

Koaxialkablar utformade for hégfrekventa tilldmpningar av typen 75 Q rekommenderas fér analoga videosignaler
e Anslutningskablar for ljudsignal
Om utrustningen har stéd for AES/EBU seriella digitala ljudsignaler, anvand kablar utformade fér AES/EBU.
For analoga ljudsignaler, anvand skarmade kablar som kan tillgodose prestanda av hdg kvalitet vid hdgfrekventa
overforingar.
e Ovriga anslutningskablar

Anvand skarmade kablar som kan tillgodose prestanda av hog kvalitet vid hogfrekventa éverforingar, till exempel
anslutningskablar for IEEE1394 eller USB.

e Vid anslutning till kopplingsdosa fér HDMI-signal, anvand skdrmade kablar med flera lager som kan tillgodose
prestanda av hég kvalitet vid hégfrekventa tillampningar.

e Vid anslutning till kopplingsdosa for DVI-signal, anvand en kabel med ferritkarna.

e Om utrustningen ar forsedd med en eller flera ferritkarnor maste den/de fastas pa kabeln/kablarna enligt
instruktionerna i denna bruksanvisning.

2. Prestandaniva
Utrustningens prestandaniva uppgar till eller dvertraffar den prestandaniva som kravs enligt dessa standarder.
Utrustningen kan dock paverkas negativt av storningar ifall den anvands i en EMC-milj6, exempelvis pa en plats dar starka
elektromagnetiska falt genereras (pa grund av radiomaster/mobiltelefoner etc.). For att i dessa fall minska stérningarnas
negativa effekt pa utrustningen rekommenderas det att vidta féljande atgarder for den utrustning som paverkar och for dess
driftsmiljo:
1. Placera utrustningen en bit bort fran kallan till stérningarna.
2. Vinkla utrustningen at ett annat hall.
3. Andra utrustningens anslutningsmetod.

4. Anslut utrustningen till ett annat eluttag dar strommen inte delas med annan utrustning.
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Tillverkad av: Panasonic Corporation, Osaka, Japan
Importérens namn och adress i enlighet med EU:s regelverk:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Avfallshantering av produkter

Endast for Europeiska Unionen och lander med atervinningssystem

Denna symbol pa produkter, forpackningar och/eller medfdljande dokument betyder att forbrukade elektriska och
elektroniska produkter inte far blandas med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska dom lamnas till passande uppsamlingsstalle
i enlighet med nationella bestammelser.

Genom att sortera korrekt hjalper du till att spara vardefulla resurser och forhindrar eventuella negativa effekter
pa manniskors halsa och pa miljon.

For mer information om insamling och atervinning, kontakta din kommun, aterférsaljare eller leverantor.

Olamplig avfallshantering kan belaggas med boter i enlighet med nationella bestammelser.
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